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UPOZORENJE PREDPLATNICIMA 


Među ostalim časopisima, obustavljeno je zbog nestašice papira dalj- 
nje izlaženje našeg lista, 

Prema tome ovo je posljednji broj naše revije, pak umoljavamo naše 
članove i prijatelje da izvole ovo uvažiti. Mi ćemo nastojati da čim bude 


moguće opet započmemo daljnje izdavanje naše omiljele revije. 
Za dom spremni! 


UREDNIČTVO. 


153 


Ivan Ulčnik: (Svršetak) 


VJEKOSLAV FRIGAN 


ODVJETNIK I BIVŠI NAČELNIK GRADA ZAGREBA 


U prošlom broju zaključili smo životopis načelnika Frigana s prika- 
zom borbe, koju je vodilo tadanje gradsko zastupstvo poradi vojnog za- 
kona, koji se je protiv ustavnih načela, jednostavno naredbenim putem 
u život stavio, 

U ovom članku prikazat ćemo završetak Friganovog načelnikovanja. 

Godine 1866, imenovan je novi kazališni odbor pod predsjedničtvom 


Jovana Subotića. Podpredsjednikom imenovan je Frigan, Slijedeće godine. 


1867. Subotić se zahvali na časti predsjednika, te ga na tom mjestu na- 
slijedi Frigan. , 

Na sjednici gradskog zastupstva 8. siječnja 1868. izvješćuje gradski 
načelnik Frigan, da je od Namjestničkog Vijeća, putem dvorskog savjet- 
nika Roberta Zlatarovića, primio vijest o iskrcanju mrtvog tijela cara 
meksikanskog i nadvojvode austrijskog Maksimilijana, Iskrcanje 
obavit će se dne 10, siječnja u Trstu. Iz Trsta će tijelo cara Maksimilijana 
biti prevezeno u Beč na pokop u Kapucinsku grobnicu. Grad Zagreb po“ 
zvan je na prisustvovanje kod pogrebnih svečanosti u Trstu. Gradsko 
zastupstvo zaključuje, da će kod sprovoda u Trstu grad zastupati načelnik 


Frigan, te gradski zastupnici Guido Pongratz, Miroslav Pongratz, Ema-' 


nuel Prister i Pavao Gugler, Prva trojica gradskih zastupnika nalaze se 
već od prije u Trstu. S načelnikom putuje u Trst gradski zastupnik kano- 
nik Pavao Gugler na svoj trošak, Načelniku Friganu doznačen je putni 
trošak od 100 forinti uz obračun. duh 

Na sjednici grad. zastupstva 23. siječnja 1868. načelnik Frigan pod- 
nosi izvještaj o prisustvovanju kod sprovoda cara Maksimilijana u Trstu 
(Grad, arhiv br. 754—1868. Spis se izgubio.). 

Nastupom baruna Levina Raucha, kao zamjenika banske časti, pro- 
mijenile su se u Hrvatskoj političke prilike u korist pristaša nagodbe 
s Ugarskom. Naravna posljedica te promjene morala se osjetiti i u vod- 
stvu uprave grada Zagreba. Od mjeseca ožujka 1861. pa do veljače 1868. 
Gradska uprava bila je u rukama »Narodne građanske stranke« nazvane 
»pozoraškom«, jer su njeni vođe izdavali list »Pozor«. Načelnik Frigan. 
kojeg su gradski zastupnici, a pristaše Narodne građanske stranke podu- 
pirali, nije bio otvoreni pristaša te stranke. To smo vidili iz prikazanih 
prilika u društvu »Dvorani«. Frigan se za nijedno političko stanovište nije 
javno opredijelio. On hoće u političkom pogledu biti dosljedan svog prezi- 
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mena: »ni kuhan ni pečen, već frigan«. Ta prispodoba o Friganovom pre- 
zimenu prema usmenoj predaji bila je u Zagrebu jako raširena, te se često 
i danas spominje, ' 

Vlada baruna Raucha raspušta zagrebačko pozoraško gradsko za- 
stupstvo, te odredi nove gradske izbore. Prije nego će se staro zastupstvo 
razići predočuje bilancu svog sedmogodišnjeg rada, »Narodne Novine« od 
28. veljače 1868. pišu, kako je odstupajuće zastupstvo našlo grad u veli- 
kom dugu, kojeg je prouzročila gradska uprava pod desetgodišnjim bečkim 
apsolutizmom. Dug je narasao na svotu od 206.000 for. Za tadanje prilike 
i obzirom na veliku vrijednost novca, bila je to upravo ogromna svota. 
Odstupajuće gradsko zastupstvo pod vodstvom načelnika Frigana snizilo 
je taj dug na 44.000 for. Izim toga je to zastupstvo nabavilo različitih ne- 
kretnina u vrijednosti od 408.000 forinti, Ono je stvorilo toliko potreban 
plan za raširenje i poljepšanje Zagreba, 


Odstupajuće zastupstvo je otvorilo dvije važne ulice u središtu Dolj- 
njeg grada, današnju Javorovu i Gundulićevu. Tadanji marvinski trg pre- 
tvorio je u Trg Bana Zrinjskog, Ovom trgu je već tada predstojala bu- 
dućnost, da bude jedan od najljepših zagrebačkih trgova i šetališta. 


»Hrvatske Novine«, koje su izlazile u Zagrebu pod uredničtvom 
Marka Manasteriottia; a simpatizirale su s Rauchovom vladom, ne odu- 
ševljavaju se radom prošlog zastupstva. U broju od 14. ožujka 1868. »Hr- 
vatske Novine« priznaju, da je odstupajuće zastupstvo dosta toga učinilo, 
ali je zato imalo na raspolaganju do 2,000,000 forinti, Istina je i to, da kroz 
minulih sedam godina nije učinjeno nikakvo čudo. »Hrvatske Novine« 
hvale čak bivšeg dosta omraženog bana Koroninia i pišu, da je on dao 
mnogo poticaja za uređenje grada. Dalje taj list predbacuje odstupajućem 
zastupstvu, kako je teško išlo s rasvjetom grada, Kada se u gradskom 
zastupstvu raspravljalo o tom pitanju, našao se jedan njegov član te do- 
bacio, da čestiti ljudi idu za dana kući a da nevaljancima za volju ne će 
grad trošiti. »Hrvatske Novine« primjećuju, da je takvih staromodnih ljudi 
bilo u dosadanjem gradskom zastupstvu. Dalje pišu kako je odplaćeno 
mnogo. duga, to je doduše istina, ali je zato. gradski namet povišen za tro- 
struko, Za gradnju ulica potrošeno je 121.900 for, To je velika svota! ali 
se je kod tog posla slabo radilo, Po ulicama opet viri kamenje kao mačje 
Slave i t, d. 

Vidi se kako su »Hrvatske Novine« umanjivale rad i zasluge odstu- 
Pajućeg zastupstva, a time svakako uskraćivale priznanje bivšem načel- 
niku Friganu, Ovakovo prosuđivanje moglo je poteći samo iz političkih 
razloga, vjerojatno pod uplivom Rauchove vlade, koja svakako na upravi 
grada želi svoje zastupstvo. 
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Konačno dodje dan kad se Frigan mora oprostiti s Magistratom; bilo 
je to na sjednici gradskog zastupstva 27, veljače 1868, Zahvaljuje odstu- 
pajućim gradskim zastupnicima na poipori, koju su mu kroz sedam go- 
dina pružali. U ime Gradskog zastupstva zahvaljuje se Friganu gradski 
zastupnik di. Sachs, 

Početkom mjeseca ožujka 1868. pristupa se gradskim izborima, Bore 
se u glavnom dvije stranke i to »Narodna građanska« (»Pozoraška«) i 
»Ustavno narodna« ili »Mađaronska«. Izbore provodi prijatelj i pouzdanik 
bana Raucha, dvorski savjetnik Robert Zlatarović, u svojstvu vladinog 
povjerenika. Namjestničko Vijeće imenovanje izbornog povjerenika sta- 
vlja na znanje Gradskom poglavarstvu rješenjem od 26, studenoga '1867; 
br. 16.948. (Gradski arhiv. br. 8665 — 1867.). 

Izbori se provode uz veliku kortešaciju s obih strana, Službeni aparat 
laća se svakog sredstva, kako bi omogućio pobjedu Rauchovih pristaša. 
Frigan također kandidira na »Narodno-građanskoj« listini, Ali kao vješt 
političar ne veže se samo ma jednu stranku, Na zaprepaštenje Narodnja- 
ka (Pozoraša), osvane on i na mađaronskoj listini u prvom kotaru prvog 
izborništva, Dne 3. ožujka Frigan s ostalim kandidatima narodnjačke liste 
ostaje u manjini. Međutim istog dana on je izabran na listi Ustavnjaka 
(Mađarona), te tako jedini od opozicionalaca ulazi u novo gradsko za- 
stupstvo. Kroz to, što je Frigan kandidirao na obim listinama bude iza- 
bran jednoglasno. 

Domorodno zagrebačko građanstvo zamjera Friganu tu dvoličnu po- 
litičku igru. Narodnjački »Novi Pozor« od 31. ožujka 1868., koji je zbog 
Rauchovog progona izlazio u Beču, ne može Friganu oprostiti nevjere 
spram Narodne građanske stranke. U oštrom dopisu iz Zagreba »Novi 
Pozor« se osvrće na obnovu nutarnjeg magistrata, te među ostalim piše 
da su Frigan, Urica i Kindersberger sve radili, kako bi se uzdržali na 
svojim mjestima, osobito prvi, (misli Frigana), Godine 1848, Frigamn je 
ispalio prvi pušku radi hrvatskih sloboština a sada tako... »Novi Pozor« 
završuje svoj članak: »Narodna građanska stranka ne će za tim ljudima 
žaliti«. ' 

Zagrebački dopisnik »Novog Pozora« možda je imao pravo kad je 
tvrdio da se radi o pridržanju starih mjesta, Frigan se je nadao ponovnom 
načelničkom izboru, ali se je prevario. Ban Rauch u doba predstojeće 
nagodbe između Hrvata i Mađara hoće imati na načelničkoj stolici skroz 
pouzdanog i ovisnog čovjeka. Frigan mu nije pouzdan. On je materijalno 
neovisan, a osim toga u političkom mišljenju si ne da nalagati, Zato će 
načelnikom biti savjetnik Namjestničkog vijeća Makso Mihalić, Ovaj se 
nerado prima ove časti, ali mora. 

Prva sjednica novog gradskog zastupstva obdržava se 9. ožujka 1868. 
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pod predsjedanjem dvorskog savjetnika Roberta Zlatarovića, Odmah na 
početku sjednice gradski zastupnik Frigan (bivši načelnik), pozdravlja 
Zlatarovića, što je tako mudro i obzirno ravnao gradskim izborima. Na 
istoj sjednici izabran je za gradskog načelnika vladin savjetnik Makso 
Mihalić,!) a ne — Frigan. 

Na sjednici grad. zastupstva 28. ožujka 1868. predaje bivši načelnik 
Frigan vladinom povjereniku Zlataroviću ključeve od blagajne, Tim činom 
ujedno Frigan posljednji puta nastupa u javnom životu. Razočaranje u 
društvenom i političkom rađu vjerojatno je na Frigana djelovalo, On se 
sasma povlači u svoju palaču u Opatičkoj ulici, Mir mu je potreban, jer je 
počeo i poboljevati, Friganu je jedina želja bila, da se njegov dugogodišnji 
rad za kralja i domovinu bar tako prizna, da dobije plemstvo. »Narodne 
Novine« od 18. svibnja 1868. donose vijest, da je Kralj rješenjem od 11. 
svibnja 1868. Friganu podijelio plemstvo. Ova vijest nije bila točna, jer 
je Frigan dobio plemstvo kraljevim rješenjem od 8. srpnja 1869, s pridjev- 
kom od »P ožeg»grada«. 


U pogledu Friganova plemstva našli su se u gradskom arhivu nekoji 
spisi. Predsjedništvo Namjestničkog Vijeća odpisom od 3. svibnja 1869. 
broj 1434 — Prs., traži od gradskog poglavarstva imena Friganovih poto- 
maka, kakvo im je ponašanje, te ima li kakve zapreke protiv pojedinaca, 
da se uvrste u plemićke redove. U tom predmetu kod gradskog poglavar- 
stva ureduje bilježnik August Šenoa. On poziva Friganova sina Kamila 
c. kr, satnika, da naznači potomke njegova oca Vjekoslava. Kamilo Frigan 
u pismu od 13. svibnja 1869. označuje Friganove potomke i to: sin Kamilo, 
35 godina star, c. kr. satnik kod 53. pješačke pukovnije nadvojvode Leo- 
polda: Zatim kćeri: Jerta, 33 godine stara, udata za c. kr. kapetana u miru 
Dragutina Hampela-Waffenthalskog. Kanda, 32 godine stara, udata za 
Dragutina pl. Blažekovića, c. kr. majora, kod 31 pješačke pukovnije. 


Klotilda, 29 godina stara, neudata. Nakon ove obavijesti, Šenoa izvješćuje 


14) Izbor gradskog načelnika Maksa Mihalića podastrt je kralju na odobrenje. 
Dne 3. travnja 1868. kralj je u Budimu izdao riješenje, kojim se izbor Maksa Miha- 
lića za gradskog načelnika slobodnog i kraljevskog grada Zagreba potvrdjuje. Kr. 
hrv.-slav. dvorska kancelarija odpisom od 4. travnja 1868. br. 1391, kraljevu potvrdu 
stavlja do znanja Namjestničkom vijeću u Zagrebu. Namjes. vijeće obavještava 
Gradsko poglavarstvo o kraljevoj potvrdi, odpisom od 14. travnja 1868. br. 457-Prs., 
te ujedno odredjuje prisegu novo izabranog gradskog načelnika. Dne 14. travnja 
gradski načelnik Makso Mihalić polaže prisegu u ruke zamjenika banske časti 
Levina bar. Raucha, a u prisutnosti gradskog podnačelnika Pavla Hatza i gradskog 
zastupnika Miroslava pl. Pisačića, kr. dvorskog savjetnika. 

Gradsko zastupstvo na sjednici 20. travnja 1868. $ 2. uzima na znanje. položenje 
prisege gradskog načelnika Maksa Mihalića, te mu ujedno od 1. svibnja 1868. odo- 
brava godišnju plaću od 2500 forinti. (Gradski arhiv br. 2752-1868.) 
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Namjestničkom Vijeću da protiv Friganovih potomaka nema nikakvih pri- 
govora, te nije zaprijeke za njihovo uvrštenje u plemićke redove, (Grad. 
arhiv broj 102 i 106 — Prs 1869.). 

Plemićka lista Vjekoslava Frigana izdana je na hrvatskom jeziku, 
što je bio gotovo jedinstven slučaj, Do godine 1848. izdavane su plemićke 
listine na latinskom jeziku. Za doba absolutizma listine su pisane njema- 
“čkim jezikom. Poslije sklopljene Austro Ugarske nagodbe godine 1868. 
listine su u austrijskoj poli pisane njemačkim, a u ugarskoj poli mađar- 
skim jezikom. ' 

Priopćit ćemo točan sadržaj Friganove plemićke listine; ujedno pri- 
kazujemo nekoje stranice izvorne plemićke diplome, koja je na pravoj 
pergameni u bojama upravo umjetnički izrađena. 


Br. 5703—1869 
MI FRANJO JOSIP PERVI : 
po milosti božjoj Car Austrijanski, Ugarske, Češke, Dalmacije, Hčrvatske, Slavonije, 
Galicije, Vladimirye, Rame, Srbije; Kumanije i Bugarske 
Kralj Apostolski; 

Kralj Ilirije, Jerusolima itd; Nadvojvoda Austrije, Veliki vojvoda Toskane i Kra- 
kove; Vojvoda Lotaringije, Solnograda, Štajerske, Koruške, Kranjske i Bukovine; 
Veliki Knez Sedmogradske; Markgrof Moravski; Vojvoda Gornje i Doljnje Sležke, 
Modene, Parme, Pijačence, Gvastale, Osviečina i Zatora, 'Tješina, Friaula, Dubrov- 
nika i Zadra itd. 

Dajem ona znanje za uspomenu svim, kojih se dostoji, da smo 

Na predlog Našega ugarskog ministra uz Našu osobu iz osobite milosti i blago- 
naklonosti dozvolili, da se kraljevski pravolist glaseći vrhu plemenšćine, pokojnomu 

: VIEKOSLAVU FRIGANU 
u znak priznanja njegove neuzkolebive viernosti i zaslugah naprama  Našemu 
Veličanstvu i prejasnoj vladajućoj kući, koje si je tečajem mnogo godinah navla- 
stito iza godine 1861. kao načelnik slobodnoga kraljevskog grada Zagreba gorljivim 
i s požrtvovanjem . sama sebe skopčani djelovanjem stekao, podieljene i vrhu 
podieljena mu prava služit se nazovom Požeg grada izdade na korist i na ime 
ostavljene diece njegove, primjerno tomu smatramo da se 
KAMILO FRIGAN 


satnik pukovnije 53. noseće ime nadvojvode Lavoslava iskreno ljubljenoga rođaka 
Našega, sa obojega spola zakonitimi potomci i nasliednici zajedno istom tako 

JERTA, KANDA, [I KLOTILDA FRIGAN 
sestre mu takodjer primu u red pravih istinitih, davnih i nedvojbenih plemićah svete 
krune Ugarske s dozvolom da se mogu služiti nazovom Požeggrada ujedno previš- 
njom kraljevskom voljom dozvoljujući, da odsada u buduće na viekovita vriemena 
preimenovani 

KAMILO FRIGAN 

i svi obojega spola zakoniti njegovi potomci i nasliednici, nadalje 

JERTA, KANDA I KLOTILDA FRIGAN 

sestre mu uz uživanje nazova 
POŽEGGRADA 
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nazvani i svi njegovi obojega spola zakoniti potomci i nasliednici istom tako 
JERTA, KANDA I KLOTILDA FRIGAN 

gestre mu kao svi ostali pravi, istiniti, koreniti, i nedvojbeni plemići Naše svete 
krune Ugarske Sa svim onim pravom i svom onom sloboštinom, štono jih isti po 
zakonu ili starodavnom običaju uživahu i posjedovahu, ili uživaju i posjeduju, 
nositi i upotriebljavati i u vjeke š njim se služiti mogu, ne samo hoćemo, nego i 
milostivo zapoviedamo, da jih osobe svakoga reda, stališa, zvanja, dostojanstva i 
ugleda kao ovim pravim istinitim i nedvojbenim plemićkim znakom nadieljenimi 


.i narešenimi drže, izjavljuju, imenuju i priznavaju. 


NA Ero h 


radje Josipžervi A? 


#: 
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Naslovna strana plemićke diplome obitelji Frigan 


Za uspomenu i viekovječni znak česa smatrasmo često spomenutim 
KAMILU, JERTI, KANDI, I KLOTILDI FRIGAN-POŽEGGRADSKIM 
c/ R BRATU I SESTRAM s 
izdati ovaj povlastni list Naš o plemenšćini s grbom  podkriepljen tajnim većim 
visećim kraljevskim pečatom Našim. 
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uživati i posjedovati mogu one sloboštine i prava, koja su prava istiniti, davni i 
nedvojbeni ostali plemići spomenute svete krune Ugarske dosada na kakovim 
načinom i pravom ili starodavnim običajem uživali i posjedovali, ili uživaju 
: posjeduju. 

Za veće zasvedočenje ove prama njim izkazane previšnje milosti i blagona- 
klonosti, i kao znak do viekovitih vriemenah postojeći istinite nedvojbene plemen- 
žčine dadosmo i dozvolismo jim sliedeći grb, iliti plemićki počasni znak: 


j o “bu ute Za SLO 
s) S" SA » 
kg 3 Va IEked log Mašega-ugavo "ga prve rova Made 


osoba m oseBuc avifestaa blagonaklonosti davvolili da pe 


fra Gevska pravokiot glavećumipu pie macušenić, 


H pr ajn ak. 
VIEKOSLAVU FRIGANI 


nebigke 

| uosuak prituanja njegova navaikoboebkioc vićanaotuaahotu + 
| gb Ma poka: Maše Pelačana lui. prejannoj pfagaju . 
čaj Kuči, hoje sije tačan tig Kadi sh are Ža>1ito ina 

| godnic AŠBA dao načelu slobodnoga Krabjevoknga spadao 
jd Žagaeba spot ljama kje pošatanšnsaijemiacnia oeke oka počeiai 
djelovanjem stekao, podieljekaivihu prodieljena LIKU ivo . 
ma sušu se masona godadade ua Korizka na 
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pata pukovnije BE noneče tuce nad voprede Lavoslava Rue 
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Treća strana plemićke diplome obitelji Frigan. 


Stojeći plemićki štit u dužini do polovine u mbdro i u crveno, a popreko u 
cielom u zlatno polje razdieljen sa srebrnom zviezdom u prvom modrom — sa zlat- 
nom izmedju dvie kosoravne rieke gore trčećom kunom u drugom crvenom, — a u 
trećem zlatnom polju sa podižućim se i podnožja visokim zeleno obrašćenim brdom 
oko kojega se koso s lijeva u dva traka vije žutkast put k stojećem na vrhuncu 
crvenom krunatom gradu, komu je na temenu crvena kula i komu su crna vrata. 
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Na gornjem kraju štita počivaju dvie okrunjene otvorene kacige, prva s modre 
crvenim nakitom drži zatvorenu orlovu kreljut, koje su stražnja pera srebrena, 
prednja modra sa srebrnom zviezdom, druga sa crveno zlatnimi nakitom drži zatvo- 
rena kreljut, koje je gornja strana crvena doljnja zlatna. ' 


U ostalom odlučiv i dozvoljiv da ovaj grb i plemićki počasni znak ubuduće u 
viekovita vriemena često imenovani i od sada već 


KAMILO FRIGAN POŽEGGRADSKI 


Po 
o 


>|, m 
Mim 


Lea 


A 


Plemićki grb s diplome obitelji Frigan. 


DANO preko iskreno ljubljenog — Nam viernoga poglavitoga i velemožnoga 
grola Gjure FESTETIČA Tolnanskoga, viteza reda svetog Stjepana, velekrsta kra- 
ljevskog bavarskog reda svetoga Mihalja za zasluge, i kraljevskog grčkoga reda 
oslobodjenja, Našega komornika i ugarskog ministra uz Našu osobu u Išlu u 
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AUSTRIJI dne dvadeset osmoga srpnja godišta spasa hiljadu osamstošestdesetdevete, 
vladanja Našega u kraljevinah Ugarskoj, Českoj i t. d. dvadeset i pervoga. 


Franjo Josip V. r / Grof Gjuray Festetić v. r. 


Unio u kraljevsku knjigu Kofler v. r. podravnatelj pomoćnih uredah kralj. 
ugarskoga ministarstva na previšnjem dvoru. 
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Zadnja strana plemićke diplome obitelji Frigan. 


sk 
g 


Naveli smo da je Frigan poboljevao, konačno je 9. kolovoza 1868. 
umro u 11 sati u noći. Sahranjen je 11. kolovoza na groblju Sv. Jurja. 
Godine 1904. dne 25. kolovoza preneseni su Friganovi ostaci na Centralno 
groblje i pokopani na polju 7 A u L razredu. U isti grob prenesena je 
s Jurjevskog groblja Friganova supruga Matilda, te kći Kanda pl. Blaže- 
ković, umrla 12. srpnja 1875. u 39 godini. 
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Zagrebačke novine jedva su i primjetile Friganovu smrt. »Narodne 
Novine« od 10. kolovoza 1868. pišu, da je sadanji gradski zastupnik Vje- 
koslav Frigan umro od nazebe. »Agramer Zeitung« od 11, kolovoza 1868, 
jedino spominje, da je Frigan bio u svim krugovima poštivan u službi su- 
sretljiv i pravedan. O Friganovom sedamgodišnjem načelnikovanju, kao 
i o njegovim društvenim i domorodnim vrlinama, nije ništa spominjano. 
Držimo, da se o Friganu ipak moglo više toga napisati. Javnost ga je brzo 
zaboravila, 

Naknadno smo pronašli da je Frigan prigodom restauracije županije 
požežke 26. lipnja 1837., kojoj je predsjedao vrhovni župan Nikola Sečen, 
imenovan prisjednikom sudbenog stola županije požežke. (»Narodne No- 
vine« 11. srpnja 1837.) 

Na početku ovog članka naveli smo, da do danas nije nijedna zagre- 
bačka ulica prozvana imenom Vjekoslava Frigana, koji je kroz sedam 
$odina kao gradski načelnik požrtvovno radio za dobro i procvat grada 
Zagreba, današnje prijestolnice Nezavisne Države Hrvatske. Ne ćemo 
ispitivati, zašto su nekoje zagrebačke ulice okrštene imenima ljudi, koji 
su za Zagreb imali jedva i zasluga. Raspitali smo se, zašto še je Frigana 
mimoišlo. Saznali smo, da su se godine 1925, tražila imena zaslužnih ljudi, 
kojima bi imenovali zagrebačke ulice. Tom zgodom je u gradskom odboru 
za imenovanje ulica spomenuto ime bivšeg načelnika Vjekoslava Frigana. 
Nitko od članova odbora nije znao navesti osobite Friganove zasluge na 
načelničkoj stolici, Iz istih razloga nijesu dobili ulice načelnici Makso Mi- 
halić (načelnikovao kroz godinu dana), Stjepan Vrabčević (načelnikovao 
kroz pol godine). Držimo, da se Frigana ipak nije moglo staviti u red 
onih načelnika, koji su tu čast obnašali samo kratko vrijeme. Friganovo 
dugogodišnje načelnikovanje dovoljno je, da mu potomstvo dade bar ne- 
kakvo priznanje. Nadamo se, da će ova naša dobronamjerna primjedba 
biti uvažena, te ćemo doskora u Zagrebu dobiti »Ulicu Vjekoslava 
Frigana«, 


Sada ćemo preći na životopis nasljednika Vjekoslava Frigana. U 
prvom redu spomenut ćemo njegovog sina: 

Kamila Frigana koji se rodio u Zagrebu 1. veljače 1834, Na krstu 
mu kumuje dobrotvor njegova oca iz dačkih dana, zagrebački kanonik 
Josip Verhovac po zastupniku Petru Derniću bilježniku Banskog stola. 
Kuma mu je bila Franciska Jelačić rođena grofica Sermage. Prema pri- 
obćenju njegove kćeri, gospođe Emilije Ruiz de Roxas, Kamilo Frigan je 
nakon svršene pučke škole polazio zagrebačku nižu gimnaziju. Iz »Matri- 
cule Regii Archi Gymnasii Zagrabiensii«, Kamilo Frigan bio je upisan 
u godištu 1842.—1843. u 1. gramaticalni razred. Razrednikom mu bijaše 
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profesor Antun Mažuranić, U godištu 1845.—1846, svršio je IV, razred. 
Pojedine razrede svršavao je prvim redom, 

Kamilo je bio razmažen, a po naravi živahan, to su roditelji bili pri- 
siljeni, da ga radi jače stege smjeste u plemički konvikt. Jednom bude u 
konviktu kažnjen sobnim zatvorom. Da se kazne nekako oslobodi Kamilo 
otvori prozor i počne vikati »vatra! vatral«, Cijeli gornji grad se ubrzo 
sletio, da vidi gdje gori. Konačno se ustanovilo da je to bila Kamilova 
krupna šala. Po svršenoj nižoj gimnaziji Kamilo bude smješten u vojničku 
školu. Nui tu se nije mogao pravo smiriti, Zapovjedajući časnik vojničkog 
zavoda prorokovao je Kamilu, da će postati časnikom samo onda »ako će 
Gospodin Bog otputovati«. Kako se to ne može dogoditi, tako on ne će 
nikad dobiti časničku sablju. I dok je to, zlokobno proročanstvo školskog 
zapovjednika još zujalo u Kamilovima ušima, eto iznenada časničkog pa- 
tenta. Vlasnik 46, pješačke pukovnije hrvatski ban Josip barun Jelačić!) 
imenuje Kamila Frigana godine 1851. »unterlieutenantom 1. Classe« kod 
svoje pukovnije, koja se tada nalazila u Segedinu. O tom imenovanju 
ostala je zanimljiva obiteljska uspomena, Kamilo primivši časnički patent, 
još istog dana odjene se u časničku cdoru, te pođe u kazalište. Tu sastane 
svog bivšeg školskog zapovjednika te mu u šali kaže: »Znate li gospodine 
kapetane, da je gospodin Bog otputovao«. O tom je bilo drugi dan veselog 
pričanja u vojničkom zavodu, a Kamilo najednom postade uzor ostalim 
zavodskim pitomcima. | 

Godine 1859. sudjeluje Kamilo Frigan kao nadporučnik u austrijsko- 
talijanskom ratu. » Wiener Zeitung« od 18, lipnja 1859,.broj 138, službeno 
javlja, da je Kamilo Frigan nadporučnik kod 46. pješačke pukovnije, (tada 
je bio pukovnijskim vlasnikom princ Aleksander od Hessena), mrtav pao 
u velikoj bitci kod Magente dne 4. lipnja 1859. Toga dana pade od nje- 
$ove pukovnije 86 momaka mrtvih i 157 ranjenih. To je prva listina gubi- 
taka iz ove velike bitke. Međutim ta vijest nije bila ispravna. »Agramer 
Zeitung« od 2. srpnja 1859. javlja, da sadržaj vijesti » Wiener Zeitunga« 
glede smrti nadporučnika Frigana ne odgovara istini. On živi, te se 
pismom od 17. lipnja javio svojima u Zagrebu. Nalazi se u francuskom 
zarobljeništvu u mjestu Bloisu. 


15) Prvobitna carska pukovnija broj 46 osnovana je 1745. Ukinuta je 1809. radi 
velikih gubitaka u ratu protiv Francuza. Njen broj dobila je tadanja Sedmogradska 
Valachen-Grenz. Infanterie Regiment br. 16, koja se godine 1848. iznova preustroji. 
Od godine 1851. pretvorena je ta pukovnija u linijsku pješačku pukovniju. Iste 
godine postane njenim vlasnikom hrvatski ban Josip barun Jelačić. 

Odora vojnika 46. pješačke pukovnije sastojala se iz bijelog kaputa, pukovnijska 
značka na ovratniku bila je svjetlo zelene boje, hlače svjetlo modre, gumbi žuti 
(mjedeni). 
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Kći Kamila Frigana, gdja Emilija Ruiz de Roxas, pripovijedala nam 
je zanimljivu dogodovštinu o prerano javljenoj smrti njenog oca u bitci 
kod Magente. Nadporučnik Kamilo Frigan bio je dne 4. lipnja 1859, u pri- 
čuvnoj vojsci. Na dan bitke čekali su časnici pričuve na zapovijed, da 
pođu u prednje redove, U čekanju kratili su si vrijeme kartanjem, Frigan 
je držao kartaški »bank«. U igri je tog dana, gubio i ostao mu samo jedan 
forint. Najednom trublje zatrube ra navalu. Svi skoče na noge i bjež pro- 
tiv Francuza. Jedan vojnik Friganove pukovnije smrtno ranjen pade na 


Kamilo Frigan kao nadporučnik, fotografiran 1859. u zarobljeničtvu u Toursu 
u Francuskoj. 


Frigana te ga svojom krvlju svega poškropi. Dok se je Frigan izvukao 
:zpod mrtvog vojnika, njegova je četa već bila u stanovitoj daljini u boju, 
a Frigan se najednom nađe opkoljen od francuskih Turcosa, Odmah pri- 
stupi k njemu jedan francuski časnik, te od Frigana zatraži mač. Tako 
pade u zarobljeništvo i 'bude odpremljen u Tours, U tom mjestu smio se je 
slobodno kretati do 7 sati na večer. Ako i zarobljenik, on se ipak u 
Toursu svidio jednoj Engleskinji. Ona mu pošalje puceta za »manšete«, 
Na svakom pucetu bilo je urezano na francuski »Dieu vous garde«, (»Ču- 
vao Vas Bog«). 

Nekoliko dana iza bitke kod Magente dođe Kamilovom ocu u Zagreb 
njegov vojnički služak i s ratišta donese Kamilovu prtljagu i mnogo no- 
vaca. Služak je tvrdio da je vidio svog časnika, kako je u boju pao. To je 
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još jače potvrdilo vijest o Kamilovoj smrti na bojnom polju. Otac je dao 
služiti zadušnice u župnoj crkvi sv. Marka, a rodbina se zavila u crno. 
Kada je od Kamila stiglo pismo iz zarobljeništva, žalost se pretvorila u 
veselje, a još više onda kada se »mrtvi« Kamilo nakon sklopljenog mira 
vrati u Zagreb živ i zdrav. 

Godine 1864. postade Kamilo satnikom i bude premješten domaćoj 
53. pješačkoj pukovniji nadvojvode Leopolda Ludviga. 


Kamilo Frigan kao satnik u Zagrebu. Fotografija od F. D. Pommera, Vijeć- 
nićka ulica br. 10, i 


Godine 1866. sudjeluje Kamilo u ratu protiv Italije, te bude u bitci 
kod Solferina ranjen, Nakon vojničke službe po različitim mjestima pređe 
1874, u mirovinu. Od itog vremena posveti se gospodarstvu na svom ima- 
nju Bistracu kod Samobora. Tu se mnogo družio sa susjednim vlastelinom 
u Mokricama Henrikom barunom Gagernom. Akoprem pl. Frigan i ba- 
run Gagern nijesu bili istog političkog mišljenja, ipak su više nego 20 go- 
dina iskreno prijateljevali, 

Okolni narod zavoli satnika Frigana, jer je kao dobar gospodar bio 
savjetnikom seljaku i svakom, tko bi se na mj obratio. Politički se nije 
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isticao; ipak je uvijek bio na strani narodnih ljudi. Osobito u vrijeme 
izbora podupirao je opoziciju. ' 

Za vrieme okupacionog rata u Bosni i Hercegovini god, 1878. Frigan 
se po dužnosti javi u vojsku, te pođe na ratište. 

Kamilo Frigan vjenčao se 13. travnja 1868. s Marijom pl. Kušević, 
Vjenčanje je obavio zagrebački kanonik dr, Luka Rumpler u crkvi otaca 
Franjevaca u Samoboru. Marija Frigan potječe iz odlične obitelji Kušević- 
Lentulaj. Rođena je 1845. u Milanu, gdje je njen otac služio kao carski 
časnik u grenadirskoj pukovniji. U talijanskom ratu 1848, bude teško 
ranjen prigodom uličnih bojeva u Milanu, Nakon kratkog vremena umre 
u Ali u Tirolu. Njegova supruga Emilija, kćerka je Mirka pl. Lentulaja, 
velikog župana varaždinskog i zamjenika bana Jelačića u banskoj vladi 
od godine 1848.—1850. ' 


A 
Emilija Ruiz de Roxas rođ. Frigan. 


Kamilo pl. Frigan umre 12. ožujka 1905. u Bistracu. Njegova supruga 
Marija umre 12. ožujka 1931. u Bistracu. Kamilo i Marija pl. Frigan osta- 
vili su: sina Marcela koji se je bavio gospodarstvom, On je sudjelovao u 
svjetskom ratu kao husarski pričuvni častnik. Umre kao neženja 12. 
siječnja 1928. u Bistracu. Zatim kćer Emiliju udatu za Eugena Ruiz de 
Roxas, sada podmaršala u miru. 


Spomenuli smo da je Vjekoslav Frigan, izim sina Kamila, ostavio 
i tri kćeri i to: 
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Jertu rođenu 1825. Udala se 1856. za satnika Karla Hampela- Waffen- 
thalskog, Umrla je u Zagrebu 22. lipnja 1924, Njen suprug umre u Zagrebu 
godine 1883. 

Candidu rođenu 1836. Udala se u Zagrebu za Karla pl. Blažekovića, 
kasnijeg generala. Umrla 12. srpnja 1875. u 39 godini, Njen suprug umre 
1893. u Celovcu. 

Klotildu rođenu 1838. Umre neudata. O njoj je u obitelji ostala jedna 
šaljiva uspomena, Klotilda je bila vrlo otmjena dama. Volila se zabavljati, 
a osobito plesati, Kroz 40 godina sudjelovala je na svakom plesu. Kona- 
čno na jednom plesu dobije od »princa Karnevala« oprosni dekret, u ko- 
jem joj on zahvaljuje na 40-godišnjem vjernom i marljivom službovanju. 
Umjesto običajnog križa, što su ga dobivali službenici za dugo službova- 
nje, Klotilda dobije lijepu zlatnu narukvicu, Ona je razumjela želju »princa 
Karnevala« te od tog doba nije više pohađala plesove, Klotilda Frigan 
umre u Bistracu oko god. 1925, 

Spomenuli smo da je Kamilo pl. Frigan ostavio kćer Emiliju, koja se 
1895. udala za ulanskog satnika Eugena Ruiz de Roxas, Gospođa Emilija 
Ruiz sada živi sa suprugom na svom: obiteljskom imanju u Bistracu. 

.. Iz ovog braka poteklo je četvero kćeri: Ludmila, koja s roditeljima 
vodi gospodarstvo. Marija, udata za baruna Viktora Alnocha u Samoboru. 
Eugenija, udata za savjetnika u Ministarstvu vanjskih posala dra Vladi- 
mira pl, Barca-Repinjskog u Zagrebu. Emilija, udata za baruna Metela 
Ožegovića, posjednika u Beli kod Varaždina. 


Gospodin podmaršal Eugen Ruiz de Roxas sastavio je zanimljivo 
rodoslovlje obitelji Ruiz de Roxas. On potječe iz plemičke obitelji, kojoj 
je pripadao godine 1729, umrli Don Diego Ruiz de Roxas, Taj je bio gene- 
ral i zamjenik zapovjednika Antwerpena. 

Članovi obitelji Ruiz de Roxas služili su u habsburškoj carevini od 
“cara Karla IIL Došli su u Austriju putem španjolskih nasljednih ratova. 
Potomci ove gotovo jedine španjolske plemićke obitelji služili su Habs- 
burškoj monarhiji, ponajviše u vojsci vjerno, sve do prevrata godine 1918. 

Eugen Ruiz de Roxas rođen je 1857, Otac mu je Dragutin bio također 
časnikom, te je sudjelovao u ratovima 1848., 1859, i 1866, Odlikovan je 
viteškim krstom. Umro je kao umirovljeni podmaršal u Grazu. 

Nakon što je Eugen stupio u vojsku, sudjeluje kao poručnik u oku- 
paciji Bosne. U svjetskom ratu borio se na svim ratištima. U boju protiv 
Rumunjske odlikovan je njemačkim carskim željeznim križem 1. razreda. 
U prosincu 1916, osnovana je četa koja dobije ime »Gruppe Ruiz«, U toj 
četi sudjelovala je 218. njemačka pričuvna divizija te austrijsko konja- 
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ničtvo. Četu je vodio general Eugen Ruiz. Tom zgodom buđe odlikovan 
vojnim križem za zasluge Il, razreda s mačevima. ' 

Koncem godine 1917. postade general Ruiz posljednjim nadzornikom 
austrijskog konjaničtva. U tom svojstvu dočeka prevrat \u jeseni 1918, 
Od tog doba živi kao umirovljenik na dobru Bistrac. 


»k / 


Opisali smo život i rad odvjetnika i bivšeg zagrebačkog načelnika 
Vjekoslava Frigana. Odbor za imenovanje zagrebačkih ulica nije mogao 
pronaći nikakve Friganove »osobite zasluge« za Zagreb. Mi smo prika- 
zanim životopisom dokazali da je Frigan mnogo radio da se Zagreb, iz 
onog malenog grada na gričkim goricama poveča i poljepša. Spomenuli | 
smo da se Frigan nije vezao za nijednu političku stranku, njegova jedina 
politika bila je — interes Zagreba, Frigan i njegovi suradnici u tadanjoj 
gradskoj upravi već su prije 80 godina uvidili da se Zagreb uspješno može 
širiti jedino spram juga — na Savu. Naš nezaboravni August Šenoa u 
pjesmi »Zagrebu« u trećoj kitici pjeva: 

| 


»Nad njim bljesnu zlatna zvijezda, 
Da ugleda druga drug. 

Kao soko iz svog gnijezda, 

U daleki prhnu jug.« 


Dakle i Šenoa želi da Zagreb »prhne« spram juga — na Savu, 

Ovako zamišljen razvitak Zagreba najzdravija je misao, koju su na 
žalost pokvarili kasniji Friganovi nasljednici na gradskoj upravi. U devet- 
desetim godinama prošlog stoljeća odlučili su da se državni kolodvor 
preblizo sagradi. To je bilo fatalno za Zagreb, jer kolodvor sa prugom 
već 50 godina koči razvitak Zagreba u njegovom prirodnom smjeru, Iz 
toga je nastalo veliko pitanje, kako da se ta pogreška popravi... ? 

Naš članak bio je dosta obširan, jer smo se dotakli mnogih zanimlji- 
vosti iz doba Friganova načelnikovanja. Vjerojatno da će te crtice zani“ 
mati ne samo Zagrebčane već i sve one koje prošlost Zagreba zanima. 
Ove crtice dobro će doći i onim kasnijim sabiračima prošlosti našeg 


lijepog i dragog Zagreba. 
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Dr. Antun Goglia: 


\ 


LUJO ŠAFRANEK-KAVIĆ 


(Nastavak i svršetak.) 


Kako je Šafranek-Kavić ljubio svoj rodni kraj to je za radnju svoje 
naredne opere odabrao kao središte $rad Zagreb i njegovu okolicu, Radnja 
se temelji na medvedgradskoj legendi iz XIIL vijeka o kraljici Barbari, 
okrutnoj gospodarici Medvedgrada, koja svoju suparnicu ubija pomoću 
zmije otrovnice, kako ju je pjesnik August Šenoa odpjevao u svojoj 


pjesmi »Zmijska kraljica«. Libreto za Medvedgradsku kra-- 


ljicu, narodnu legendarnu operu (op. 9) napisao je SlavkoBatušić. 


Sadržaj libreta je slijedeći: Prvi čin. Vrt u kuriji kanonika Torustija 
na Kaptolu u Zagrebu. Djevojka Barbara živi kod svog poočima kanonika. U 
vrtu hrani svoje ljubimice zmije. Ona ljubi mladog plemića Berivoja ali željna 
vlasti i lagodnog života, po nagovoru svog poočima daje ruku starcu Crnom Janku, 
moćnom gospodaru Medvedgrada. Razočerani Berivoj ide za Božjacima u križarsku 
vojnu. Izpređ katedrale Božjaci blagoslov. 


Drugi čin. Petnaest godina kasnije pred crkvom i paulinskim samostanom 
u Remetama kraj Zagreba. Božjaci vratili su se iz svete zemlje i dolaze s proce- 
sijom seljaka, da .se zahvale Remetskoj Gospi. S njima dolazi i Berivoj. Barbara 
zapovjedi Prodanu, da pronadje Berivoja. Puk ide u crkvu ali Berivoj ostane 
vani i opazi, kako Prodan napastuje mladu djevojku Jelu. On ju spasi i ona mu 
priča, kako je Barbara okruina i zla gospodarica od koje svi trpe. Nova čista ljubav 
Berivoja prema Jeli, daje mu snagu da odbije Barbaru, kada ona mastoji, da ga 
privuče u svoje mreže. Barbara bijesno odlazi zagroziv se osvetom. 

Treći čin. Seoski mlin na putu do: Kraljičinog zdenca. Jana nagovara kćer 
Jelu, da podje za Prodana. Jela odbija, jer voli Berivoja. Berivoj dolazi, a Jela mu 
prizna ljubav. To sluša Prodan i poručuje Barbari. Na to dolazi Barbara s koša- 
ricom cvijeća i moli Jelu, da joj splete vijenac. Ona to učini, ali u košari su zmije, 
pa kad joj se Berivoj približi ona umre od zmijinog ujeda. Berivoj proklinje Bar- 
baru i zaista one zmije, koje je metnula u košarici izadju napolje i ujedu ju te tako 
umre u najvećim mukama. 


Premiera ove opere bila je u Hrvatskom Kazalištu 29. IX, 1927. a 
osobe bile suz Kanonik Torusti: A. Griff; Barbara: Marta-Griff- 
Pospišilj Crni Januš: M. Vušković; Berivoj: M, Šimenc; Prodan 
Turjanec: D. Hržić; Jana mlinarica: Mila Štagljar; Jela njezina 
kći: Ludmila Radoboj. Dirigirao 'O. Jozefović, 

Prema izvještajima zagr. dnevnika primljena je premiera uz dubko 
puno kazalište entuzijazmom publike; bilo je burnog odobravanja, pljeska 
iza svakog čina, pjevači su nebrojeno puta bili izazivani a nakon drugog 
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čina, izazvan je vrlo toplim ovacijama autor i Slavko Batušić, Cvijeća i 
darova bilo je na pretek. ' : 

Ta opera davana je do g. 1938. devet puta. Te godine na novo 
uvježbana doživjela je još šest predstava, Pojedine arije pjevane su po 
našim pjevačima na domaćim koncertima i u. inozemstvu, 

»Hrvatski narodni ples« iz te opere za salonski orkestar 
izašao je g. 1939, u nakladi Albini, Izveden je na plesnoj večeri hrvatske 
plesačice Mie Čorak, koju je priredila zagr, filharmonija 31, VIII, 1935. 
Ista plesačica plesala je taj ples na petoj večeri internacijonalne plesne 
utakmice u Berlinu 21, VIL 1936, . , 

Spomenuo sam, da je Šafranek učio također violinu. Poznavajući 
tehniku ovog instrumenta skladao je za nj ove dvije skladbe; 

A, Guslar, simfonijska suita za violinu i veliki orkestar. (op. 10), 
Ova suita sastoji se od četiri dijela: 1. Guslareva pjesma o ljubavi, borbi 
i smrti junačkoj; 2, Rugalica; 3. Sevdalinka i 4, Kolo, Autor je hotio, da 
dađe sintetički prikaz pojave guslara u životu našeg naroda, Ovo djelo 
zamišljeno lih za solo violinu uz pratnju orkestra, je sintetičko djelo, 
koje se jednako važno izrazuje u solističkom instrumentu kao i u orkestru, 
Izvedeno je na koncertu zagreb. filharmonije 7. XI 1930, Violinu solo 
svirao je Karlo Šulc. Osim toga izvedeno je to djelo u krugovalnim 
stanicama u Miinchenu 24. IX. iu Brnu 30. XI 1931. 

B. Romanca za violinu i klavir (op. 21). Opetovano svirano po 
violinisti Aleksandru Szegedi-u na krugovalnoj stanici Zagreb, 

G, 1931. raspisala je Jugoslavenska (sada Hrvatska) Aka- 
demija znanosti i umjetnosti po prvi put natječaj za najbolje djelo do- 
maćih skladatelja. Ocjenjivački odbor umjetničkog razreda u svojoj sjed- 
nici od 15. VIII, 1931. podielio je tu nagradu od 8.000 D, Šafraneku-Kaviću 
za predloženu operu »Mevdedgradska kraljica«, 

Iste godine dovršio je novo scensko djelo: »Sa nj e«, narodna plesna 
komedija u pet slika sa liričkim intermezzom. Scenarij napisao je sam 
autor. Temeljnu ideju za ovo djelo, dala mu je lektira naučnih studija 
Sigmunda Freuda »O snovima«. »San čini ono što je zbilji ne- 
moguće sasvim lakim i obratno san poljepšava ili nagrđuje, obično izobli- 
čuje i poprima najgrotesknije oblike, on ne poznaje granica mjesta, vre- 
mena i fizikalnih zakona, on spaja davno prošlo sa sadašnjošću, miješa 
sjećanje na bajke iz djetinjstva sa stvarnošću, ali gotovo uvjek povezane 
su sve predodžbe u snu jednim zajedničkim podsvjesnim erotičkim osje- 
ćajem. Još više nego u javi vlada vječna ljubav čovječjim mislima u nje- 
ovim sanjama«, i 


Sadržaj radnje: Radnja zbiva se u ilirsko doba u parku jednog dvorca u Hr- 
vatskom Zagorju za vrijeme berbe. Kipar mladi radi u parku na jednom kipu, 
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kad dolazi mlada kćerka vlastclina, koju umjetnik ljubi i koja mu ljubav uzvraća. 
Ovoj ljubavi protive se tri tetke, od kojih svaka ima svojeg kandidata. Prva 
debelog Bogatuna, druga starog Pomorca a treća blaziranog Plemića. 

Dolaze pjevajući seljaci iz berbe, pa ih u parku malo okriepe te iza toga plešu 
narodni ples. U dvorcu se medjutim slavi berba. Kipar ostane u parku, zaspi i sanja. 
San je nemiran i vrti se oko iste teme, o njegovoj ljubavi, što je ugrožena od spo- 
menutih trih kandidata. On sniva, da se nalazi u vilinskom brdu, gdje vile oko 
njega plešu; pojavljuje se jedna malena vila, koja polako poprima lik ljubljene 
djevojke. Ona pleše ljubavni ples. U snu hoće tetke u spodobi zmaja, pećine i galon- 
figure te suparnici kao vukodlak, mužić i gusar, da mu otmu djevojku. On u snu 
hoće da se brani ili bježi, ali ne može da se makne. Kad ga vila zove uspinje se 
na visoku pećinu. Orlu, kojega je jedna tetka ubila iz topa, on odkine krila, koja 
pričvršćuje na ruke i pleše ples čovječjeg leta. Taj les svrši se time, da se umjetnik 
sruši kraj klupe na kojoj spava. Digne se i odilazi iz dvorca. 


Tu se svira lirički intermezzo. 


U jutro dolaze u park gosti u vinskom razpoloženju. Teike se natječu da 
prose ruku djevojke za svoje kandidate i na to nastaje velika zbrka. Dolaze uz 
svirku i pjevanje umjetnik sa svojim drugovima a djevojka baci mu se u naručaj. 
Zaruke se slave uz pjevanje narodnih pjesama i plesova te tu u glazbi dominira 
motiv: 

»Meknite se sve gorje 
Da se bu videlo Zagorje«. 


Praizvedba plesa bila je 9. VI. 1934., pa se iza toga više puta davao. 

Lirički intermezzo kao posebna skladba izveden je često. 
Tako svirala ga zagreb. filharmonija na Griču 21. VIIL 1936., a osječka 
filharmonija u Osijeku 4, XI. 1935, Suita iz tog baleta izvedena je na 
simfonijskom koncertu u Rigi 19. VIII. 1934, pod ravnanjem Lovre Ma- 
tačića ina krugovalnoj postaji — Zagreb 31. VII. 1941, Kela i ft 
nale tog baleta svirala je zagreb. filharmonija 11. VIIL 1935, 

Povodom Šafranekove petdesetgodišnjice rođenja g. 1932. primio je 
svečar od svojih prijatelja i štovatelja mnogo čestitaka. List Zbori 
(1. IV. 1933.) u Ljubljani i S v. Cecilija (1933. str. 26) sjetili su se 
svečara a»Jutarnji list« (21. XII 1932.) donio je vrlo srdačan čla- 
nak, u kojem prikazuje svečarev rad na polju Hrvatske glazbe. 

Osim scenske muzike skladao je Šafranek i dalje pjesme. Tako je na- 
stala Balada za ženski glas i gudački kvartet (op. 12); Hrvatske 
narodne pjesme: Luče, Hajduk, Radojica i Sjaj sun- 
če ce (op. 13) za jedan glas uz pratnju klavira. Pjesmu Sjajsunčece 
osobito vole pjevati naši pjevači na glazbenim priredbama, Operna pjeva- 
čica Gjurgja pl Halper-Lepće pjevala ju je na koncertu Hrvat- 
skog glazbenog zavoda 1. V. 1939. zatim na večeri pjesama u Berlinu 
14. III. 1939, a 2. VL. 1939, u Wiesbadenu na prvom internacijonalnom 
koncertu »Muzike naroda«. 


V 
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Operna pjevačica Zinka Kunc-Milanov pjevala je tu pjesmu 
na svojem koncertu u velikoj dvorani zagreb, zbora 16. IX. 1939, a 
operni pjevač Pavao Marion-Vlahović na večeri arija i pjesama 
u Berlinu 12, XIL 1940., zatim 14. V. 1940, na dobrotvornom koncertu 
društva »Hrvatica« i često na državnoj krugovalnoj postaji — Zagreb; 
napokon pjevačica Lotte Burek na večeri arija i pjesama u Berlinu 
13. IV. 1940. Ta omiljela pjesma izašla je u nakladi Albini u muzičkom 
izdanju hrvatskih skladatelja. 

Nadalje skladao je skladbu pod naslovom: Lirika: Pjesme Lišće 
i Pjesma o lijepoj Manon. (op. 14). Potonju pjesmu pjevala je 
pjevačica Carmen Vilović na krugovalnoj postaji — Zagreb 16. 
VIIL 1941. te iz ciklusa popijevaka »More« pjesnika Vladimira 
Nazora pjesmu Ribar za jedan glas i klavir (op. 18). 

Šafranek skladao je i više korskih skladba: 

1. Komorni muški zborovi. Riječi D. Cesarića: Želje- 
znicom; Oblak; Mladić na uglu i U ponoćnom resta- 
uranu (op. 16) i 

2, O Marija Bogorodica za mješoviti zbor (op. 17). 

U svom neumornom radu obdario nas je Šafranek g. 1937. skladbom 
»Simtfonijske varijacijena staru hrvatsku temu« za 
veliki orkestar. Tema skladbe je podravska pjesma »Lepe ti je naše Virje 
uha haj«. Na tu temu izrađeno je šest varijacija, koje su spojene u jednu 
cjelinu što neposredno, što interludijima. Nakon uvoda slijede varijacije 
nazvane: Uvod; Ljubavna pjesma; Humoreska; Uspavan- 
ka; Zapletaj; Razgovor ugodni i Radost i ples, Pra- 
izvedba ove skladbe bila je na trećem simfonijskom koncertu zagreb. 
filharmonije u dvorani zagreb. zbora 12, III. 1940. Svi zagrebački dnevnici 
povoljno su referirali o tom novitetu. : 

Posljednje Šafranekove skladbe su: Gudački kvartet za dvije 
violine, violu i violončelo (op. 21), koji do sada nije izveden te Trio za 
klavir, klarinet i violončelo, (Moderato, Allegro moderato, Andante i 
Rapsodija op. 22). 

To je posljednja izvedba Šafranekovih skladba za njegovog života. 
Trio-.je svirao zagrebački komorni trio (dr, M. Majer klavir, 
Alois Fischer klarinet i Miroslav Crlenjak violončelo) na koncertu H.G.Z. 
26. IV, 1940, i 

Prikazao sam Šafranekov skladateljski rad. On je radio temeljito pa 
već od početka njegovog skladateljskog rada bio mu je ideal hrvatski na- 
rodni izražaj i duh u našoj umjetnoj glazbi. 

On se je uz svoje redovite poslove i veliki skadateljski rad dugi niz 
godina bavio s glazbenom kritikom. Pisao je svoje muzičke izvještaje u 
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»Obzoru« »Jutarnjemlistu« »Agramer Morgenblattu« 
iu »Zagrrebačkom listu«, te u drugim revijama i dnevnicima. 
Počam od g. 1921, bio je marljivi suradnik smotre za crkvenu glazbu »S v. 
Cecilija« s čijim urednikom kanonikom Jankom Barlćom ga je 
vezalo veliko prijateljstvo. U Sv. Ceciliji 1922. (str. 109) nalazimo njegov 
temeljiti članak »Naša narodna g6lazbena umjetnost« (osvrt 
na koncertnu sezonu), a inače je u tom listu svake godine na više maha 
pisao muzičke ocjene o dotičnim opernim i inim glazbenim priredbama u 
Zagrebu pod naslovom: »OOperna i koncertna sezona u Za- 
grebu« Ove ocjene su znatni prilog za povijest Hrvatske glazbe a na- 
pose glazbe grada Zagreba. Napokon je Šafranek pisao i u listu »Z a- 
greb« revija društva Zagrebčana. U godištu 1934, nalazimo 
članak »Zagreb kaoglazbenosredište« a u godištu 1935, čla- 
nak »Budućnost zagrebačkog mosta«. U člancima dolazi do 
izražaja njegovo odlično poznavanje stvari kod tretiranja konkretnih pita- 
nja. U kritikama znao je uvjek zadržati fini ton, nikad nije zapadao u 
ekstreme a stilistički bile su mu ocjene uvijek zanimljive i otmjene, pisao 
je uvijek stvarno, točno i objektivno, : 

Bio je suradnik i nekih vanjskih listova, u kojima je davao zanimljive 
prikaze našeg muzičkog života. 

Za njegovo odlično djelovanje primio je već kao vojnik a kasnije kao 
glazbenik i privrednik tekom godina više odlikovanja a g. 1935. podieljen 
mu je franceski red crne zvijezde. > 

Šafranek-Kavić bio je dobar Hrvat a osobito je volio svoj rodni grad 
Zagreb, te grad i okolicu uzveliča u svojim skladbama »Sljeme« i »Me- 
dvedgradska kraljica«. Zagrebu posvećuje i dvije pjesme ito:»Zagreb 
moj najdragši grad« (Riječi Krste Franić) za jedan glas i orke- 
star te»Dragi Zagreb« (Riječi T, Strozzi-a) za jedan glas i klavir. 

Kod osnutka Društva Zagre bčana bio je jedan od osnivača 
a kao član upravnog odbora bio je vrlo uvažen i razvijao u društvu 
veliku djelatnost a naročito u glazbenom pogledu, 

Kao čovjek bio je Šafranek širokih pogleda, evropskog formata uvjek 
prijazan, otmjen, finih manira, susretljiv u saobraćaju, dobar drug i pri- 
jatelj. Zbog toga bio je svuda susretan najvećim simpatijama. | 

U svom velikom poslu u privrednom i muzikalnom polju, obolio je 
na bolesti žučnih kamenaca, pa se podvrgao operaciji i usprkos velikom 
nastojanju liječnika bolest se pogoršavala iz dana u dan tako, da je dne 
18. VIL. 1940, preminuo, 

Vijest o njegovoj smrti bolno je odjeknula u čitavoj našoj javnosti, 
Svi dnevnici donieli su obširne prikaze njegovog života i rada, te izrazili 
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duboko sažaljenje nad tim velikim gubitkom za glazbenu umjetnost i 
privredu. 

Dne 20. VII. prije podne obavljen je na Mirogoju Šafranekov pokop. 
Sve što je poznavalo i cijenilo pokojnika odpratilo ga do vječnog po- 
činka. 

Nebrojeno vijenaca i cvijeća kitilo je njegov odar, Prisustvovala je 
sva rodbina i prijatelji pokojnika, zatim predstavnici svih glazbenih usta- 
nova, predstavnici Konsularnog zbora u Zagrebu, privrednih društava te 
zagrebačkog javnog i društvenog života, Nakon pogrebnog opijela opro- 
stio se od pokojnika Ivan Milošević, član upravnog odbora za- 
greb. zbora te Božidar Kunc u ime društva hrvatskih skladatelja. 
Nakon toga je pogrebna povorka krenula do obiteljske grobnice. Nad 
otvorenim grobom govorio u ime činovništva zag. zbora Čudina a u 
ime družtva Zagrebčana predsjednik dr. Tomo Cuc ulić, Sva četiri 
govornika u svojim toplim i srdačnim govorima istakli su zasluge pokoj- 
nika za hrvatski glazbeni i privredni život i naglasili veliki gubitak koji 
je nastao smrću pokojnika, 

Dne 22. VII. održane su zadušnice u crkvi sv. Marka, U počast 
uspomeni pokojnika svirao je zagrebački kvartet jedan. žalobni 
stavak a pjevala je operna pjevačica Marjana Radev dok je na 
orguljama svirao pokojnikov prijatelj dr. Milan Majer. 

Povodom godišnjice Šafranekove smrti priredilo je Društvo Za- 
&$rebčana komemoraciono veče 12, IX, 1941., kod koje je 
održao spomen slovo društveni tajnik gradski senator Stjepan Stie- 
$lers) a pjevali su: Gjurgja Halp er-Lepće pjesmu »Sjaj sun- 
čece«idvijearijeizopere»Medvedgradskakraljica« a bariton 
Drago Hržić pjesme »Jabuka« i »Na mjesečini«, 

I krugovalna postaja — Zagreb priredila je Komemo- 
raqijono veče 18. VII, 1941, na kojoj su izvedene Šafranekove 
skladbe: »Sjaj sunčece« pjevao operni pjevač tenor Mari on-Vla- 
hović; Molitva iz opere Medvedgradska Kraljica pjevala 
pjevačica Ida Juranić; Prošćenje pjevao D. Hržić te Kru- 
govalni orkestar svirao Suitu iz baleta Sanje. 

Iz prikazanog vidi se, koliko je Šafranek-Kavić doprinjeo razvitku 
Hrvatske glazbene kulture te privrednog života u Zagrebu, pa je zavri- 
jedio ,da ga držimo u harnoj uspomeni, ' 


*) Govori Cuculića i Stieglera priobćeni su u reviji Zagreb 1940. str, 207 i slj 
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Viktor Kučinić: (Nastavak) 


SPOR DIMITRIJA DEMETRA S UPRAVOM 
NARODNOGA KAZALIŠTA 


DIMITRIJA PROŽIVLJUJE U BEĆU TEŠKE DANE 
I PONIZUJE SE PRED KLOBUČARIĆEM 


Kad je Demeter primio i pročitao gore citirano pismo, puno gorkoga 
sadržaja, ostao je podpuno utučen, Eto; čitave tjedne i dane muči se i kini 
u Beču, obija pragove kazališnih poslovnica, lovi po teaterskim hodni- 


cima nezaposlene umjetnike, troši svoj vlastiti novac, gubi dragocjeno / 


vrijeme — i nakon sveg tog dižu se nezahvalnici u Zagrebu i predbacuju 
mu nemarnost i nesposobnost, A kad bi ta presvijetla i preuzvišena g0- 
spoda znala, kako mučan kruh zarađuje onaj, koji mora biti na čelu glu- 
mačkih družina! »Predbacuju mi — uzrujavao se Demeter — da se nisam 
držao dane mi punomoći, da sam odviše potrošio, da nisam sastavio 
narodnu dramu — a gdje da u tuđini nađem glumce — Hrvate? 1 operu 
da sam izostavio — da! A naknadna novčana sredstva nisu mi odobrili! 
Pjevači i pjevačice traže po 100 i više forinta mjesečno, a gospoda odbor- 
nici određuju im 30—40 forinta, Kore me, što sam glumcima obećao pred- 
stave-korisnice i dao imi predujmove u visini mjesečne plaće, kao da je 
ikada postojao glumac, koji je mogao živiti bez »foršusa«. I od garderobe 
i repertoara nisam smio ništa kupiti! Vraćaju mi ugovore nepotpisane, a 
usto mi još vele, da sam nesposoban i neka napustim moju jalovu zadaću 
u Bečul« 

Demeter je tog časa bio zaista u nenavidnom položaju: u Zagrebu ga 
ne shvaćaju, on u stranom svijetu kuburi bez novaca a nepotpisani ugo- 
vori leže mu na stolu. Glumci i glumice svakog ga dana salijeću s pita- 
njima, kad će se putovati — a što će im sada odgovoriti? Sve bi još dobro 
bilo, da nije isplaćivao velike predujmove. Napustio bi službu kazališnog 
poslovođe i smjesta bi otputovao u Zagreb. Ali ovako? 

Nikada još nije bio Demeter tako gnjevan i uzrujan, kao toga jutra, 
nakon što je pročitao list iz Zagreba. Obukao se i otputio u grad, da se 
razonodi, Pred večer povrativši se u svratište malo smireniji, napisa od- 
boru u Zagreb na njemačkome jeziku slijedeći list: 

Gospodo! 

Na Vaš negativni odgovor od 30. kolovoza dozvoljavam sebi, da Vam 
odgovorim u istome jeziku, u kojem ste i meni pisali. Glede sklopljenih 
ugovora javljam Vam, da su svi ugovori definitivno zaključeni sa svakim 
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pojedinim članom, jer sam mislio, da imadete potpuno povjerenje u mene 
a to tim više, jer mi je na sjednici rečeno, da će sve biti odobreno štogod 
učinim u korist kazališta. Mislio sam: ako gaže budu za 100 for, veće, 
ne će time blagajna mnogo gubiti, Koliko je meni poznato, zagrebačka 
publika očekiva od nas nešta neobična, i zato je bolje, da imademo dobru 
družinu za čiju sposobnost ja jamčim. 


Daumier: »Njegovo Veličanstvo« moli predujam. .. 


Ugovore sam morao unaprijed sklopiti, jer dobri igrači ne će da če- 
kaju a kasnije ne bi mogao dobiti više nikakove, U ugovorima su utvrđeni 
otkazi sa 6 tjedana. No što se ove stavke tiče — može je odbor kasnije 
izmjeniti. Ali ja sam morao to upisati u ugovor, jer članovi su htjeli, da 
bude sve jasno i nisu dozvoljavali, da se u kontrakte meću stavke s dvo- 
jakim značenjem. Tako n. pr. . Frčlich nije ovakav općeniti ugovor htio 
potpisati te je zahtjevao, da se s njime sklopi poseban ugovor, ' 

Ja sam sastavio kaz. društvo za njem. i hrv. dramu i za operu ali 
Pjevači nisu htjeli pristati na ponuđene plaće a ja, usprkos brzojavnoga 
upita, nisam dobio od Vas odgovora a sa 1800 for. nije bilo moguće 
sastaviti tri društva a sva iz dobrih sila a sa slabima ne bi se Zagrepčani 
zadovoljili. Bolje su sile uvijek skuplje a njihove veće plaće bivaju obično 
nadoknađene, jer će se Zagrepčani u tom slučaju zanimati za kazalište 


177 


a bit će postignut još i dobitak. Što se tiče plaće lokalne pjevačice 
gospođice WgSlfle to moram spomenuti, da nije previsoka za sposobnost 
ove poznate i omiljene umjetnice pošto ona pjeva i u operi kao subreta. 
U ostalom, ja sam — prije nego sam je angažirao — brzojavio u Zagreb, 
da mi se javi, je li odbor usvaja njezinu plaću. Budući da nisam dobio 
odgovora, ja sam je angažirao misleći da je to odboru pravo, 

Glede glumačkih predujmova svakome je poznato, koji iole pozna 
kazališni rad, da se bez predujma ne može angažirati nijednog glumca, 
I najsiromašniji kazališni ravnatelj isplaćuje novo najmljenom osoblju 
predujam u visini jedno-mjesečne plaće. Isto je tako svuda uobičajeno, 
da glumci i glumice dobivaju besplatan put do mjesta gdje su angažirani, 
a minimum tog troška utvrđen je sa 12 forinta po osobi, Pišete mi, da 
nije bila potrebna žurba. No da nisam do konca kolovoza najmio osoblje, 
ne bi Zagrepčani ove zime imali nijednu predstavu, jer svi iole bolji 
igrači, već su do kraja kolovoza sklopili ugovore. U tom bi slučaju mogao 
sastaviti družinu tek od slabih i neupotrebivih sila. 

Meni su povraćeni svi ugovori a da nisu od odbora prihvaćeni niti 
potpisani, Time mi je prouzročena velika neugodnost, No da se 
naše dosađanje nesuglasice likvidiraju, predlažem slijedeće: ako zavirite 
u kaz. zapisnik tamo ćete opaziti, da je meni za moj irud određena mje- 
sečna plaća od 100 forinta. Ja ću dakle ovih stotinu forinta priklopiti 
k odobrenoj svoti glumačkih plaća od 1800 for, a pošto plaća kaz, meštra 
nije sadržana u tih 1800 for. to izvolite k toj svoti dodati još 40 for, koliko 
njegova plaća iznosi i ja ću s ovih 1940 forinta moju zadaću podpunoma 
izvršiti, a da time nisam prekoračio danu mi punomoć, Na taj ćemo način 
riješiti nastali spor _ a u korist oklevetanog zagrebačkog kazališta, jer 
moramo nastojati, da Zagrepčani opet steknu povjerenje u naše kazalište, 
Slavni će odbor meni cijeli gage-etat od 1940 forinti isplatiti u 4 mjesečna 
obroka a ja ću tad članovima sam podijeliti plaće ili ih mogu oni osobno 
na blagajni podići, Ako bi pak iznos plaća bio manji od 1940 for., to 
mislim, da bi bilo pravo, da se taj višak do 100 for, meni preda kao obe- 
ćanu plaću za moj trud. ' 

Nadam se da će slavni odbor moj predlog prihvatiti i o tome me 
brzojavno obavijestiti. U protivnome slučaju zapast ću u najstra- 
šniji položaj. Ali ne mogu vjerovati, da će se tako daleko tjerati 
i mene posvema uništiti, jer ja jamčim mojim potpisom za sve sklopljene 
ugovore. Pouzdajem se, da ćete biti toliko uviđavni i čovječni i moje 
prijedloge prihvatiti, a ujedno mi poslati 400 for, za putni trošak članova 
dočim ću predujmove sam namiriti. 

Kako mi u našoj knjižnici nemamo nijedne opere već samo dvije 
šale to je potrebno, da mi za nabavku repertoara doznačite na svaki 
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način 200 for. dakle u svemu 600 forinta srebra, Što se tiče izvađanja 
drama i šala to moramo dobro promisliti, koje ćemo odabrati; jer se 
prema »Zakonu o duševnom pravu« mora za takovo predstavljanje pri- 
skrbiti dozvola, a ta ne stoji moguće po komadu jedan ili dva forinta, 
već mnogo više. Radi toga ne može biti ni govora o nekakvoj sveukupnoj 
kupnji repertoara, 

Ako će slavni odbor ovaj moj prijedlog odbaciti to ću biti prisiljen 
vjerovati, da me se hoće hotimično uništiti, ali mislim, da do toga 
ne će doći, jer mi je dobro poznato poštenje gospode odbornika i s toga 
se nadam, da će moji prijedlozi i molbe biti s veseljem prihvaćeni, 

Vaš najodaniij: 
DIMITRIJA DEMETER 
Beč, dne 1. rujna 1854. i 


P, S. Očekujem odgovor i novčanu pošiljku najdalje do 7. ov. mjeseca. 


Dovršivši pisanje jadni se Demeter podbočivši obim rukama svoju 
umornu glavu duboko zamislio. Vedra je ljetna večer, Kroz otvoreni pro- 
zor dopire s ulice žamor ljudstva, drndanje kola i kočijaški povici: »Hop! 
Hop! Heeepl« a s nedaleke katedrale oglasio se duboki glas zvona: 
pozdravljenje! Demeter se prene a misli mu časkom odlete daleko, da- 
leko — u Zagreb, na Markov trg, gdje mu se ukaže čudna vizija: lik 
strašnoga Klobučarića, lik tvrd i negibiv, kamena srca iz kojeg struji 
ledena studen, Oštre probadajuće oči diže sve više i više, gotovo nebu 
pod oblake, Tu se zaustaviše i naglo zapiljiše preko Sljemena, Ivančice, 
Varaždina, Drave, Ptujskoga Polja i Mure, pa dalje preko Alpa, Seme- 
ringa, Badena, Mčdlinga, Wiener- Walda ravno u Wiednerhauptstrasse i 
kroz otvor hotelskoga prozora ubole se Demetru u lice zlorado ga pro- 
matrajući, Dimitrije hotjevši se otresti ovog prodornog pogleda trgne se, 
spusti ruke, kojima je podbočio glavu i uspravi se da će ustati. U taj 
tren zaori s ulice veseli glas velikoga bubnja: »Bum, bum, — bum, bum. 
bum!« a zvuci vojničke glazbe zabrujiše Radetzkyjevu koračnicu, Bio je 
to uobičajeni ljetni »Zapfenstreich« koji je za lijepih večeri prolazio 
glavnim ulicama. 

Krepka i vesela melodija glazbe malo je Demetra umirila — on opet 
podboči rukama glavu al' gle vraga! — Klobučarić mu je ponovno pred 
očima, no ne više u pozi strogog vrhovnog suca s Markova trga — već 
u odori austrijskoga »Feldwebela«. Nova je to vizija: Klobučarić se 
pretvorio u »Regimentstamboura« i predvodi vojničku glazbu. Na glavi 
mu je visoka crna čaka sa žutim obrubom na vrhu, široki »Bandelier« 
urešen zlatnim i srebrnim trakovima spušta mu se preko prsiju i struka | 
pokrivajući vezenim okrajkom gornji dio crne sablje. Oko vrata koči se 
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visoki ovratnik ukrašen žutim vrpcama i bijelim zvjezdicama a u desnoj 
mu ruci »Tambourstock« s nikljastim šiljkom i kuglom, odakle se spušta 
crno-žuta povijuša, Klobučarić lahkim korakom stupa ispred glazbe, 
poigrava se štapom i nasmijanim očima promatra građane i građanke, 


koji se zaustavljaju ma pločnicima, Glazba je domala dosegla Karlsplatz 


i ulazila u K4rmntnerstrasse; zvuci bivahu slabiji i slabiji — dok konačno 
nije odzvanjala samo još jeka velikoga bubnja: »Bum, bum, bum, .. 


* Va VA 


= Majihera da ) Pulsanla 
a: : 


Putujući glumci iz sedamnastoga stoljeća. 


Dimitrija se sad potpuno smirio, uzrujanost je popustila, Klobučarić 
mu se nije pričinjao više tako strašnim, strogim i neumoljivim kao prije 
nekoliko časaka — naprotiv, sad je izgledao nekako krotak, blag, dobar, 
prijazan ,., To misleći posegne za listovnim papirom i napiše: 

Presvijetli gospodine! 

Odbijajući odgovor kazališnoga odbora vrlo me je iznenadio, Zapao 
sam u očajan položaj i tako sam zdvojan, da ne znam što ću učinit, Molim 
Vaše presvijetlo gospodstvo, da bi se za me zauzelo, Nadam se da Vaše 
milosrđe i čovječnost ne će dozvoliti, da dođe do skrajnosti i da u Beču 
propadnem. Čvrsto se ufam, da ćete sve poduzeti, da me izbavite iz 


ove prekarne situacije, u koju sam mojom nekrivnjom zapao. Nadam se, | 


da će Vaše presvijetlo gospodstvo uslišati moj vapaj i poslati mi traženi 
novac a ja ću Vam zato biti vječno zahvalan i odan, Molim Vas, da 
po primitku ovoga lista sazovete sjednicu kazališnoga odbora i meni za- 
ključak sjednice, koji će, nadam se. biti povoljan, brzojavno javite, Od 
Vaše presvjetlosti i slavnoga kazališnoga odbora zavisi dakle spas 
jednoga čovjeka, koji je ipak na koncu zaslužio nekakav obzir 
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od strane hrvatskih domoljuba. Očekujem od Vaše presvijetlosti milost 
i uviđavnost te se častim potpisati s osobitim strahopočitanjem Vaše 
presvijetlosti najponizniji sluga. 
1, Rujan 1854. godine. i 
Dr. Dimitrije Demeter, Beč. Hotel Stadt 
Oedenburg — Vrata broj 20, 


Dalata, bio je to jedan od najtežjih dana Dimitrija, kad on, inače po- 
nosan čovjek, šalje Klobučariću takav list, Demeter, čovjek velikog zna- 
nja, dramatičar, liječnik i preporoditelj, čovjek dobra i plemenita srca 
mora se poniziti i to pred nikim drugim, nego pred omraženim mu Dra- 
gutinom Klobučarićem, predsjednikom zemaljskoga suda i kazališnog 
odbora, Ali ništa mu drugo nije preostalo! Zapao je u nezgodnu situaciju, 
angažirao je veći broj glumaca i glumica a odbor ne će da prizna s njima | 
sklopljene ugovore; bez znanja odbora podijelio je najmljenom osoblju 
oveće predujmove; učinio je u Beču dugova i mjesto da putuje u Zagreb 
— on sad čeka u stranom svijetu i ne zna što mu je činiti, Još dugo u noći 
sjedio je Dimitrija kod stola teško zamišljen, a od časa do časa svratio 
bi pogled na list, kojeg je morao sutra odaslati Klobučariću. Tek oko 
jedne ure iza ponoći prenula ga je buka veselih gostiju, koji su ulazili 
u svratište pjevajući: 

»Die Tyroler sand often so lustig so froh, 
Sie trinken ihr Weinerl und tanzen a so.. 
Bila je to grupa veselih Tirolaca, koji su se u dobrom raspoloženju vra- 
ćali iz Pratera, Malo zatim svratištem je zavladala tišina. Demeter je 
konačno legao, ali još dugo nije mogao usnuti. 
Nastavak slijedi. 


Dr. Franjo Bučar: 


STARI ZAGREBAČKI ŠPORTSKI PORTRETI* 


III. 
MIROSLAV GROF KULMER*) 


Miroslavgrof Kulmer rođen je g. 1860. u Šestinama kraj Za- 
greba. Srednju školu i pravne nauke je svršio u Zagrebu te se je posvetio 
pospodarstvu. Mnogo godina bio je predsjednikom Hrvatskog gospodar- 


* Vidi »Zagreb« 1941. br. 8-9 i 10-11. 

*) U »Zagrebu« br. 12-1941, u kratko smo donijeli ssaeelasita obitelji Kulmer. 
Tom zgodom priobćili smo životopis Miroslava grofa Kulmera. Ovdje ćemo se 
osvrnuti na njegov športski i društveni rad. 
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skog društva u Zagrebu te bio na čelu raznim gospodarskim i vinogradar- 
skim priredbama i poduzećima u korist poboljšanja naših općenitih gospo- 
darskih prilika, Rano se je stao zanimati za razne grane športova, te je 
bio odličan lovac, gdje je mnogo vršio čast predsjednika Hrvatskog lovač- 
kog društva, Bio je odličan strijelac, te mnogogodišnji veliki meštar zagre- 
bačkog Gradjanskog streljačkog društva, 


1 


Bio je i dobar biciklista i sklizač, a naročito se je zanimao za auto- 
šport te bio medju osnivačima Hrvatskoj automobilskog kluba g. 1906. 
u Zagrebu, kao i mnogogodišnji funkcionar istog kluba. Sudjelovao je na 
mnogobrojnim priredbama Auto-kluba u domovini i izvan Hrvatske, 

Grof Kulmer bio je i među utemeljiteljima Golf kluba »Zagreb« u 
Maksimiru, gdje je i revno u igri sudjelovao, dok je ovaj u 90-tim godinama 
postojao. 

Grof Kulmer je bio veliki planinar, jer mu imanje leži podno Slje- 
mena. Bio je predsjednikom Hrvatskog Planinarskog društva u Zagrebu 
od g. 1913.—1921., dakle skoro 30 godina. Pod njim se je uz pomoć grad- 
skog nadinžinira Milana Lenucija razvilo Sljeme kao pravi turistički 
Eldorado. Uređeni su planinarski putevi do Kraljičinog zdenca, uredjen 
je pristup do ruševine Medvedgrada, podignuta je željezna piramida i 
uredjena planinarska kuća. Hrvatsko planinarsko društvo imenovalo ga 
je svojim začastnim predsjednikom g. 1921. Mnogo se je zanimao za ribo- 
gojstvo te je osnovao na svom posjedu kod Kraljičinog zdenca pod Slje- 
menom mrestilište za pastrve, koje je kasnije preuzelo Hrvatsko ribar- 
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sko društvo. Uopće nije bilo ni jedne javne športske ili ekonomske insti- 
tucije, gdje grof Miroslav Kulmer nije bio ili predsjednikom ili bar odbor- 
nikom unatrag nekoliko decenija, te ga moramo svakako smatrati nesto- 
rom svih još živućih športaša, te najzaslužnijim pobornikom velike. većine 
prije poznatih športskih grana. 

(Grof Kulmer je pisao i športske članke te je sada upravo, u dubokoj 


već starosti, prigodom 50. godišnjice osnutka »Hrvatskog društva za go- 


jenje lova i ribarstva« u najnovijem broju »Lovačko-ribarskog vjesnika« 
br. 5 napisao kako je to društvo prije 50 godina osnovano, jer je bio i 
on sam medju prvim osnivačima tog društva, 
MILAN LENUCI 

Milan lLenuci, tehnički nadsavjetnik grada Zagreba, rodio se je 
u Karlovcu od rodoljubive karlovačke gradjanske obitelji g. 1848, Majka 
mu je bila sestra zagrebačkog biskupa Janka Pavlešića, kod kojega je 


često boravio te je kao dječak imao prilike vidjeti još i kardinala 
Jurja Haulika i diviti se njegovom krasnom djelu parku Maksimiru ili 
tada prozvanom po Hauliku »Jurjaves«. Kod svog ujaka biskupa Pavlešića 
na stanu svršio je zagrebačku realku (1868.), te je zatim pošao u Graz 
na tehniku, Već se je u Grazu bavio tjelovježbom, klizanjem i planinar- 
stvom te se je družio i bavio tjelesnim vježbama sa kasnijim svojim za- 
&rebačkim drugovima dr. Fonom, dr. Kosirnikom, dr. Mazzurom i prot. 
Stožirom, koji su zajedno planinarili, klizali te polazili tamošnji akadem- 
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ski Turnverein, Kada je Lenuci došao kao mladi inžinjer u Zagreb i na- 
stupio gradsku službu, stao je razvijati veliku djelatnost u raznim gra- 
nama športa. Tako je postao revan član Hrvatskog Sokola, koji je g. 1874. 
osnovan, U tom društvu bio je revan odbornik, član utemeljitej te dugo- 
godišnji podstarješina, a kasnije i počasni član. Po njegovom nacrtu sa- 
gradjena je i zgrada sokolske Matice na Kazališnom trgu g. 1883., te je 
bio dugogodišnji nadzornik zgrade. Lenuci je načinio i nacrte za prve 
plesne redove, pozive i programe za mnogobrojne i vrlo popularne sokol- 
ske priredbe, naročito velike sokolske plesove i to kroz skoro prva dva 
decenija opstanka društva. Sudjelovao je na mnogim sokolskim prired- 
bama i izletima po Hrvatskoj i izvan domovine. Posjetio je g. 1882. i 
svesokolski slet u Pragu prigodom 20. godišnjice Praškog Sokola, Lenuci 
je bio više od dva decenija utemeljitelj, podpredsjednik a kasnije i po- 
časni član 1, Hrvatskog Sklizalačkog društva od njegovog utemeljenja god. 
1876. Njegovim nastojanjem kao pročelnika mjerničkog odjela grada Za- 
greba dobivalo je to društvo razna mjesta te savjete za uredjenje svojih 
sklizališta. Lenuci je bio takodjer medju utemeljiteljima Hrvatskog Plani- 


narskog Društva u Zagrebu od g. 1874., te revni odbornik kroz više od | 


dva decenija, Njegovim marom i po njegovim nacrtima sagrađena je na 
Sljemenu prva planinarska gradska kuća, zatim najprije od drveta (1877.), 
a poslije i željezna piramida (1887.). Lenuci uredjuje planinarske puteve 
i kolnu cestu od Gračana do Sljemena, koja je kasnije udešena i za auto- 
mobilsku cestu, danas tako popularni spoj Zagreba sa cijelom Medved- 
nicom. Radi ovih sviju osobitih zasluga imenovan je Lenuci i počasnim 
članom H. P. D. 


Lenuci je bio vrlo aktivan dobar vježbač, sklizač, biciklista i planinar 
te je do kraja svog života pratio s velikim zanimanjem sav hrvatski šport- 
ski i sokolski život i razvoj. Ljubio je nada sve svoj dragi Zagreb, te je 
kao šef gradskog mjerničkog ureda proživio i većinom sam proveo razvoj 
Zagreba od sedamdesetih do devedesetih godina. Pred njegovim očima 
nastajao je Maksimir, postavljen je spomenik bana Jelačića, održana pro- 
slava bana Nikole Zrinskoga (1866.). God. 1861. otvorena je prva željez- 
nica od Zidanog Mosta do Siska i kasnije na Rijeku preko Karlovca, na- 
stao je konjski tramvaj i uspinjača, podignuta je plinara g. 1861: i vodo- 

ovod g. 1876., a god. 1885. posjet cara Franje Josipa sa caricom Jelisa- 
vom gradu Zagrebu. Vidio je instalaciju bana Levina Raucha (1869.) na 
novo uredjenom Zrinjevcu, proživio je veliki potres g. 1880, i doživio po- 
novno uskrsnuće njegovog miljenčeta grada Zagreba. Proveo je prvu ka- 
nalizaciju g. 1900. Uredio je centralno groblje Mirogoj (1876.), te 1879. 
počeo graditi veličanstvene arkade, u kojima je uz najveće poštovanie 
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zagrebačkog poglavarstva, cijelog gradjanstva i hrvatskih športaša dne 
17. studenoga 1924, i pokopan. 


Dr. IVAN KOSIRNIK * 


Dr. IvanKosirnik rodio se je u Studencima u Štajerskoj dne 20. 
svibnja 1847. Gimnaziju je polazio u Celju, a medicinu u Grazu. Tu se je 
družio mnogo s Hrvatima: tehnikom Lenucijem, pravnikom Mazzurom i 
Dr. Fonom, te je s njima polazio na lijepe izlete gradačke okolice te vježbao 
u tamošnjem akademskom Turnvereinu, Kao mladi liječnik došao je u 
Zagreb na bolnicu Milosrdnih sestara, gdje je služio kao ravnatelj do 
svog umirovljenja. Došavši u Zagreb, stao se je odmah zanimati za hrvat- 
sko sokolstvo i razne športove, te je postao utemeljiteljem Hrvatskog 
Sokola Matice od g. 1874., Hrvatskog Planinarskog društva od g. 1875. i 


1. Hrvatskog sklizalačkog društva od g. 1876. Kod Hrvatskoj Sokola bio 
je mnogo godina podstarješina, član utemeljitelj, društveni liječnik i po- 
časni član, te je marljivo sudjelovao kod sviju sokolskih tada vrlo popu- 
larnih i lijepih priredbi i svečanosti. Kod I. Hrvatskog sklizalačkog druš- 
tva bio je član utemeljitelj, prvi predsjednik, te je kao takav društvo 
vodio kroz prvih 25 godina, društveni liječnik te kasnije doživotni po- 
časni predsjednik. Bio je i sam vrlo dobar i agilan sokolski vježbač te 
sklizač do svojih kasnijih godina. Jednako je i u Hrvatskom planinarskom 
društvu bio više godina vrlo agilan odbornik i član utemeljitelj te aktivni 
planinar u Zagrebu i izvan Zagreba. Kosirnik se je takodjer vrlo zanimao 
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za hrvatsko vatrogastvo te je bio društveni liječnik, odbornik i počasni 
.član zagrebačkog dobrovoljnog vatrogasnog društva kroz mnogo godina, 
Kao liječnik bio je u Zagrebu na glasu, te je bio predsjednik zdravstvenog 
vijeća za Hrvatsku i Slavoniju, podpredsjednik Crvenog križa, počasni 
član Zbora liječnika Hrvatske i Slavonije te odlični stručni pisac. Napose 
je izdao po dru Esmarchu: »Prva pomoć kada tko nastrada«, je 1892., 
te po dru Eydamu: »Higijena i nauka o zdravlju«, Zagreb, 1891. Umro je 
19. VI, 1924. u Zagrebu, te sahranjen na Mirogoju. : ' > 

Na grobu se s njime oprostio u ime H. S. Josip Hanuš, a u ime H. S. D. 
potpisani, 

MAJOR AUGUST PIAZZA 

August Piazza potiče od talijanske austrijske vojničke obitelji, 

te je rodjen u Leutchavi g. 1825. Bio je vojnički odgojen, te je polazio 


vojnu akademiju u Bečkom Novom Mjestu, gdje se je naročito zanimao 
za mačevanje. Učiteljem u mačevanju bio mu je kapetan Ismardi, a ro 
poručnik Thallhofer u floretovanju, obojica tada na glasu mačevaoci. Na- 
kon vojničke karijere pod Radeckijem g. 1848. i kasnije kod Custozze 
6. 1866., napustio je Piazza vojničku karijeru, te je postao inspektorom 
dobara grofa Edelsheima Gyulaja u Brezovici .kraj Zagreba i tako je prvi 
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puta došao u Hrvatsku. God. 1871. bio je reaktiviran kao kapetan kod 
hrvatskog domobranstva, Doskora je napustio ponovno vojničku službu, te 
je prešao kao katastralni činovnik zemaljskoj vladi, gdje je služio 24 gg. 
dine kao katastralni povjerenik, a g. 1900, bio je umirovljen. Za svoga 
boravka u Zagrebu počeo se je baviti obukom u mačevanju, te je na- 
učivši hrvatski uveo hrvatsku mačevalačku terminologiju, koja je donekle 
bila već i kod hrvatskom domobranstva u porabi. God, 1892, otvorio je 
Piazza u svom stanu u kući gdje je bila Narodna kavana (danas Singer) 
svoju privatnu mačevalačku školu, te je imao dosta učenika iz djačkih i 
najboljih gradjanskih i činovničkih, dapače i vojničkih krugova. G, 1893. 
podučavao je neobligatno učenike Gornjogradske gimnazije na Katarin- 
skom Trgu i to u VII. i VIII. r. inicijativom odjelnog predstojnika dra Isi- 
dora Kršnjavoga, koji je htio da se mladež uči viteštvu i da si ne daje 
medjusobno satisfakciju na sveučilištu ćuškanjem već sabljom. Takodjer 
je Piazza podučavao mačevanje na tečaju za učitelje gimnastike na sred- 
njim školama, koji se je obdržavao g. 1894.-5, u Zagrebu, te je prilikom 
dolaska cara Franje Josipa 1. u Zagrebu god. 1895. izveo mačevalačke 
vježbe pred carem, 


U Hrvatskom Sokolu podučavao je Piazza iza smrti učitelja Franje 
Hochmana g. '1893., te je vodio posebni tečaj, 


God. 1893. priredio je Piazza prvu mačevalačku akademiju u maloj 
dvorani Kola, kojoj je prisustvovao ban Khuen Hedervary sa dr. Kršnja- 
vijem. Akademija je lijepo uspjela. Piazza je sudjelovao i aktivno vrlo 
uspješno na nekim mačevalačkim turnirima izvan Zagreba, tako je na- 
stupio god. 1896. na I, bečkom turniru Wiener Fechtkluba i g. 1898. na 
IL. bečkom turniru, gdje je dobio zlatnu kolajnu. God, 1904, je kao 79-- 
godišnji. starac nastupio posljednji puta na jednoj akademiji u Beču. Kon- 
cem 90-tih godina napustio je Piazza Zagreb, te je pošao u Beč, gdje je 
još radio kod ratnog ministarstva. Unaprijedjen je za majora, a nakon toga 
umirovljen, nakon 64 godine aktivne službe, Piazze se je ugodno sjećao 
školske i akademske omladine onih vremena, od kojih je mnogo vježbao 
za djačke dvoboje. Bio je učenik stare austrijske mačevalačke škole, koja 


“se je poglavito služila oštrim navalama i jakim udarcima. Ja sam ga imao 


prilike u Beču posjećivati, te se je uvijek vrlo rado sjećao milog mu i 
dragog Zagreba i svojih učenika, od kojih su mnogi postigli lijepe polo- 
žaje. Naročito je bio veseo kad je čuo kako se i poslije njega vrlo razvio 
mačevalački šport u Zagrebu i da smo osnovali 1, Hrvatski mačevalački 
klub u Zagrebu, uz kojeg su nastali još i neki drugi mačevalački klubovi 
u pokrajini, Meni je kao prijatelju mačevalačkog športa pokazao i po- 
klonio svoje stare knjige o mačevanju, koje je on još u akademiji u Beč- 
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kom Novom Mjestu rabio. Ove knjige su naravno danas velika rijetkost 
iz športske mačevalačke literature. Piazza je umro 1915. u Beču u dubo- 
koj starosti od 90 godina. 


Prof. Gjuro Szabo: 


LJUDI IZ VISOKE ULICE 


Istina, samo malo njih znade za Visoku ulicu u Zagrebu, rijetki su, 
koji je poznaju, a još redji, koji je potraže, A ipak je to za mene bila naj- 


ljepša ulica Zagreba, a ne baš zato, što bi tamo bilo: osobiti lijepih kuća, 
već zato jer je to bila najmirnija i najotmenija ulica, Zagreba, utočište za 
sve, koji su mir tražili i spoj grada i ladanja htjeli ne samo teoretski upo- 
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znati već i iskusiti. Ta ona je bila skoro u centru grada, pa sa svojima 
prekrasnim bujnim vrtovima graniči sa Tuškancem, s onom divotšumom, 
koja onda još nije bila nikako izgradjena, tek bi tamo do Cmroka bilo 
jedva desetak sakrivenih kuća. Stanovnici Visoke ulice doživjeli bi i pro- 
ljeće i ljeto i jesen i zimu ostajući u svojim domovima, a mogli su za tren 
osvanuti u samom gradu, usred gradske vreve. Držim, da je to bila velika 
sreća moga života, te sam se mogao u božjoj prirodi igrati kao dijete, 
odavle bi polazio i u pučku školu i u gimnaziju, ovdje sam osjetio čar 
staroga Zagreba, tu gdje je u dvorištu stajala još dugo hrpa kamenja od 
nekadašnjega zdenca. Tu sam vidjao vanredne ljude, o kojim se i danas 
zbori, ma da su se već davno preselili tamo u Gajev Mirogaj, da već je i 
njihove djece nestalo! 


Vrijeme nečujno prolazi, pa znadem, da ću uskoro i sam gore poći, 
pa evo oproštaja od stare ulice, koju nikada ne zaboravih, ma da su duge, 
duge godine prolazile i prošle, ma da tamo sasvim tudi ljudi stanuju, tako, 
te mi se kadšto prividja, da su to usurpatori, koji nepravom tu “borave; 
Da sve to, ma da je i tu ljudska zloba i nerazum svašta posagradio, što 
tamo ne spada, tako, da je nekultura s novcem ulicu grdno iznakazila, 
tako da mi se kadšto sasvim tudjinskom pričinja. Ali ja ni ne vidim te 
nove ljude, evo pred mojim duhovnim je očima puna ulica starih ljudi, 
koje nije. ni današnje uznemireno vrijeme i umrtvilo i zaboravilo, 

Dakle: nije baš ni tako dugo, što uopće nije Visoke ulice ni bilo! Ta 
su stajale tek zidine, sagradjene u doba Tatara, pa su ih stoljećima 
čuvali i zapuštali, pa opet krpali, koliko su mogli, dapače i onda, kad nisu 
više baš ništa značile i postale suvišne. Konačno su ipak uvidjeli, da 
nema nikakova smisla uzdržavati obrambena sretstva, koja su za sasvim 
drugo doba i drugi način ratovanja nastala, pa prepustiše zidove zubu 
vremena, pa je zidje propadalo, tornjevi postali ruševinom. Ali dodje opet 
drugo vrijeme. Uvidjelo se, da su te zidine vanredno čvrsto građene, pa 
odluče na njima nove kuće posagraditi. Gradski sudac Blažeković popravi 
prvi toranj — to je onaj, koji je kasnije postao glavnim dijelom Pongra- 
čeve palače — pa ga dade oslikati (a i zid susjedne kuće u dvorištu) sa 


velikim crvenim malteškim križevima. Još sam prije posljednje restaura- 


cije vidio nekoliko tragova i uspio ih snimiti. A onda dođe građanstvo 
18. stoljeća, pa si poziđe tamo svoje kuće, nekako u isto vrijeme, kad je 


nastala Oršićeva (kasnije Kulmerova, pa Rauchova palača, današnji 


magistrat) i kuće u Opatičkoj ulici. To su bile kuće br. 14, 12, 10, 8, 6, 4, . 
koje su u glavnom svoj karakter sačuvale, Fronta je bila okrenuta prema 
Tuškancu, pa su prema ulici mogla nastati prostrana dvorišta, a visoki 
su zidovi dijelili kuće od ulice. U parteru se vidjelo, kako su te kuće 
sazdane na starim zidovima, koji su tu i preko 2 metra debeli bili, tako, 
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da sam kao đak imao svoj stol i ormarić u jednoj takovoj niši. U prvom 
špratu su bile redovno krasno dimenzijonirane sobe. U dosdhiira su dA 
jaka željezna vrata, krov je bio sedlast, samo br. 10 imao je mansardni 
krov. Tavani ogromni. Što je kasnije gradjeno sve je malovrijedno, gdješta 
upravo posve bezvrijedno i ogavno, Ne tu je posvuda samo nabeadaki Ali 
evo, još žive ljudi iz onoga vremena, kad je stara ulica dade sta- 
jala, onako, kako je stare fotografije pokazuju. Pa da, sjećamo. se još ki 
tišine, gdje si je cio niz znatnih ljudi dom savio, pa neka mi bude om 
ljeno, da ih ovdje, makar i letimično prikažem! Ta većinu sam i sam po- 
“znavao i ne rijetko viđao, pa se moramo čuditi, kako je znatan broj 
zanimljivih ljudi tu boravilo, tako da se tu odrazuje vjerno život gana 
razdoblja Zagreba, da evo ovuda se dolazilo do doma t. zv. jugoslaven- 
skoga kralja, kad je munificencijom gradske općine dobio na mettrakk 
prijašnji dom Pongračev, koji je po naređenjima sada dobro poznatih 
generala begovića s golemim troškom preudešen, pa opet o) ira 
kako je koji general to obnašao! Ali mu sudbina nije dopustila da Seko 
tu boravi usred svoga naroda, kojeg je onako »milovao«, 
ok Palaču Pongratz kupio je stariji Pongratz od grofova Draško- 
vić, ali tada je bio taj dvorac, koji se nalazi na najljepšem. mjestu Za- 
greba, mnogo jednostavniji, parku nije bilo ni traga. To se sbilo u šalio» 
setim godinama. Tamo na mjestu donje kuće (kasnijeg maršalata!) bile su 
dvije kućice, sigurno ostatci g. 1848, porušenih Mesničkih vrata, od kojih 
je jedna bila svojina neke Berte Haslinger, a poslije Feliksa Janša koji 
je imao trgovinu u nekadanjoj Stankovićevoj kući, Kad se je ok prije 
desetak godina obnavljala, pokazao se na uglu prema Ilici napis: sSroskit 
Juge na bijelom fondu crna slova. Tada g. 1865, dade Pongratz ove 
kućice, koje su do u ulicu prodirale, srušiti, pa sagradi donju kuću, ali 
samo sa 4 prozora u fronti, dok je g. 1883. još jedan dio dožrafjen odn 
da ima danas i prozora. Sačuvani su originalni planovi, koje je diše 
sad Jambrišak, Gornja se palača opetovano povećavala, dok je g. 
s dobila sadašnji oblik. Pongratz je odmah utemeljio divot park 
sadašnjice, pa je tom sgodom prekriven starinski bunar, za kojeg danas 
malo tko i zna... Posjed je dugo ostao u familiji Pongratz, dok ga Mile 
o $rad ,a posljednja posjednica udova Pongratz, koja je danas u 
obi od 86 god., a bila je kći Jovana Živkovića, tvorca nagodbe Danas 
tamo stoluje g. Kasche, ekscelencija, poslanik Trećega Rajha! pje 
Slijedeća, podalja kuća, vrlo skromna, koje je davno nestalo, bila je 
riki t au duara (V. »Zagreb« 1941. 159.), koji se rodio sa otca 
i task g. o Bio je ugledna i omražena osoba (jednom su mu 
44 a; slame objesili na kandelaber!), koji je g. 1826. osnovao 
unu«, a kasnije »Agramer Zeitung«, koju je g. 1864, prodao Naumu 


190 


Mallinu, pa je otišao u Beč, a kuću, koju je kupio od Ignaca Vernića, 
prodao je 1863. Guidi Pongratzu, a kasnije je bio vlastnik Teodorović, pa 
general Raslić koji ju je srušio i počeo novu graditi, nu uskoro umre, pa 
su kuću dogradili braća Turković, te je tu bila njihova zagrebačka cen- 
trala. Od stare se kuće sačuvala slika na jednoj fotografiji iz potresnih 
dana i na risariji nekog Francuza iz $. 1861. 

. Na lijevo kod ulaza u Pongračevu palaču stajala je veoma velika kuća. 
(br. 11), koja seže daleko dolje u Mesničku ulicu dok je u Visokoj tek 


jednokatnica, u kojoj je bila smještena povremeno vojna glasba. To je 


bila ogromna ,solidno građena kuća, koja je vrlo otmjene ornamente po- 
kazivala, nu sve je to nestalo za vrijeme potresa, pa su tek fotografije 
ostale. Tko je sve bio nekada vlastnik te »Medianskove v ojarne« 
nije poznato, kasnije je dodana — dakako također pregrađena — t. zv. 


. kralj. dvoru za gardu. Iz prijašnjih su vremena postojale nekolike vaze 


na stupovima, nu te su izčezle, kad je ulica počaščena doseobom tobož 
jugoslavenskoga kralja, pa je dolje i zatvorena pregradom... 

Na suprotnoj strani. uz Pongračev dvor nije bilo dugo ništa, a onda 
nastane tu kuća, u kojoj je dugo godina stanovao Napoleon Špun 
Strižić. Dugo je godina prolazio visoki stariji gospodin ovuda: pje- 
snik, pa profesor na pravoslovnom odjelu sveučilišta, revni činovnik, koji 
je dovršio karijeru kao septemvir. Svome je tastu banu Mažuraniću bio 
često na pomoć u teškim pitanjima. Dakako, već je i on otišao odavna 
k velikoj vojsci, ali ostao živjeti u svom potomstvu, od kojih je jedan 
postao s pravom vrlo uvaženi arhitekt. A pod tim istim krovom živio je 
dugo vremena drugi umjetnik: Ferdinand Quiquerez, jedan od prvaka, 
koji su htjeli domaću umjetnost stvoriti. Ima dosta vrlo dobrih radnja od 
njega, tek je teška bolest zapriječila ,da svoj cilje nije mogao dostići. Pa 
neka mi se dozvoli ,da naveđem još jednoga stanara te kuće: ogromnoga 
kudronju Maglaja, kojeg je sva dječurlija Visoke ulice milovala, ma da 
ga se je i bojala, jer bi on, postao kadkada pravi berzerker, taj odani 
pratilac svoga gospodara Špuna, : 

Kuća br. 12 spadala je nekom £. Sabljiću, koji ju je prodao našem 
starom maestru Zajcu Sve, što je tada imalo kakove veze s mu- 
zikom dolazilo bi gore u dom Zajčev, gdje je on znao na velikoj terasi 
dugo i dugo raditi. Još vidim dobroćudno Zajčevo lice, koji se nije nikada 
potužio na nas, nemirnu i bučnu djecu, vidim njegovu suprugu, rođenu 
kao i on u našoj izgubljenoj Rijeci, pa dakako 4 u njenom je alfabetu falio 
glas »ć«! S bojazni znala je govoriti »samo da nebi cifut kucu kupil!«, kad 
se radilo o prodaji susjedne kuće .., Ali ni ona nije nikada protestirala 
protiv nas »oštroglasnih« susjeda .. . Nu još jednoga trebam spomenuti. 
koji je tu, makar tek kratko boravio, a nije do danas zaboravljen: Augusta 
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Šenou. Ali-on se rano odselio iz naše stare ulice u Mesničku, a daleko 
je prerano ostavio svoj Zagreb, dok je maestro Zajc napustio svijet tik 
“pred svjetski rat, kao da je osjećao, da u ovoj klaonici nema mjesta 
umjetniku ni umjetnosti vremena, koja su prošla! 

Kuća br. 14 — to je bio »naš dom«! Nekada je pripadao familiji 
Vernić, starohrvatskog podrijetla, a onda pređe u ruke Tome Rojče- 
vića, graditelja iz Banata, koji je imao veoma veliku četu djece, nu ve- 
ćina je u rane dane poumirala. Kći Helena postade prvom ženom onog 
našeg prvaka Josipa Franka, u ono doba, dok još nije izu- 
mrla sasvim romantika. Druga mu se kći udala za kasnijeg bugarskog mi- 
nistra Sarafova, a treća Irena za Bugarina Cankova, pa joj je sin postao 
poslanik u Carigradu. Sin Konstantin živi i danas u Sušaku, a tamo ga 
vole i priznaju mu, da je bio za vrijeme rata kao povjerenik odličan čo- 
vjek, koji je mnogom i mnogom život spasao, Tu je boravio nezaboravni 
profesor Ivan Zupan, golijat, koji je kao pravi »Kranjac« osobito častio 


hrvatsku kapljicu, dobra slovenska duša.,, Pa kad je vrijeme prošlo i . 


$ospodari otišli gore na Mirogoj, prekupi kuću dr, Luka Marjanović, 
sveuč, profesor, odjelni predstojnik i sakupljač narodnih pjesama, pa je 
u familiji i danas kuća ostala, Nu u međuvremenu boravio je tu nekoliko 
godina Vjekoslav Klein, dugogodišnji Khuenov odjelni' predstojnik, 
koji se nije nikada posve izmirio sa hrvatskim jezikom. A sve, što je 
imalo sa sudom posla dolazilo bi ovamo do toga nasljednika Derenčinoa: 
Kasnije je kupio Klein nekadašnji ogromni posjed Petra Arešiča u Tu- 
škancu, Sdje je poslije pada Khuenova još dugo godina poživio i u veoma 
visokoj starosti skrenuo s ovoga svijeta, Njega je zamijenio Danijel Stan- 
ković, podban Khuenov, koji se istakao kao nepartajičan upravnik za 
vrijeme hrvatsko-srpskih sporova, koje je Khuen rado izazivao. Pa su 
opet dolazili drugi ljudi onoga vremena gore presvijetlom gospodinu, 
starom neženji, koji je. bio pokoran poslušnik svojih domara Iveka i Ma« 
rije, a ti su znali svoga gospodara kadšto i terorizirati.,. Kasnije postade 
i predsjednik hrvatskoga sabora, pa se nije nitko našao, tko bi se i naj- 
manje na njega nabacio. Osobito je sve vrvilo od kojekakvih presvijetlih 
(i poglavitih kad bi došlo vrijeme krstne slave; tako smo sijaset velike 
gospode vidjeli, za koje danas nitko niti znade, niti pita... Dapače je i 
sam Strossmayer napisao u svojoj Korespondenciji g. predsjedniku po- 
hvalnicu,.., | 
a Susjedna je lijepa kuća bila nekada svojina Pisačića, a u naše je 
vrijeme tu gazdovao Lj. Galliuff, gospodar velikoga posjeda u Za- 
gorju Vižovlja. Sreće nije bilo u toj kući: u mladosti umriješe dva daro- 
vita sina Milan i Karlo, a pomalo nestade lijepoga imetka, pa je Galliui, 
odvjetak onoga velikoga, još dosada pravo ni ne ocijenjenoga blčkosi 
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Galjufa, morao primati podređene službe i u bijedi je završio život. Sud- 
bina! Prema ulici sagrađena je upravo ogavna kućica, prva bez strmoga 
krova u Zagrebu, djelo jednoga kasnije poznatoga arhitekta i političara, 
Tu je neko vrijeme stanovao učitelj August Matoš sa svojom iamilijom, 


“pa je sin Gustl bio naš rijetki sudrug u igri, a već nas je onda preticao 


svojim znanjem, napose poznavanjem literature, A. bio je dobar i bratski 
suigrač, vrlo dobar drug, a na njegov kadšto opori način lako smo se pri- 
učili, znajući, da je to tek vanjština! Kasnije gaje ubijala šablona škole, 
pa smo se sastali u 7. razr. gimnazije, a pok, Gavro Manojlović počinio je 
težak grijeh, kad ga je srušio iz logike! Gustla srušiti iz logike! I on će 
poći u svijet, da postane — veterinar! Ali jasno je, da bi on mogao prije 
postati — zvonar no veterinar! Ta on je bio rođen bohem, čovjek od 
trena, va je samo kao bohem mogao svoj teški, vrlo teški život podnijeti. 
Sad u Beogradu, pa onda u Parizu, pa se ukradi u Zagreb, gdje se je 
jednom dapače vlasti prijavio, a činovnik ga »otjerao«, jer da ga ne pozna! 


Ali konačno ga je taki život ipak slomio: tamo g. 1914, sjedim s njime na 


Zrinjevcu i slušam onaj bijedan glas, onaj, koji je nekad tako gromorio, 
I evo: prošlo je već 28 godina od njegoše teške smrti, a osim njegovih 
uvijek mladolikih duhovitih radova ostađe — navodno — tek njegov od 
tuberkuloze uništeni grkljan... A njegovi kupe kućicu u Jurjevskoj ulici 
i odsele onamo, pa smo izgubili druga u igri... Malo ih znade kako je 
onaj naoko opori, bučni čovjek bio vrlo dobar čovjek... 

Broj 12. je velika lijepa kuća sa mansardnim krovištem, poznata kao 
Kukuljevića svojina. Ali nije bila od iskona Kukuljevićeva, nu već 
je g. 1864. u posjedu Kukuljevića, Tu je taj silni čovjek, polyhistor istra. 
živač, historik na svim poljima, visoki činovnik i sve, što hoćete proveo 
najveći dio života. Vidim onu sjajnu, košćatu pojavu, koja se još u visokim 
godinama bori sa starošću, koja ga je jedva svladala, te je Ivan daleko od 
Zagreba u svom Puhakovcu kod sv. Križa — Začretja preminuo. Nu do- 
skora nestade i Puhakovca, kad je Janko Vranicani spojio to dobarce sa 
svojim velikim dobrom. Tek nam je ostalo nekoliko fotografija! Pa dok 
su na broj 14 dolazili sudci i upravitelji, ovamo dolazi sve, što ima veze sa 
znanošću, da se odmori u tom starinskom domu, gdje je gospodovala Iva- 
nova gospođa, rođena za učenjaka, tu je neko vrijeme stanovao i pok. 
Hranilović, a kasnije prerano nestali prof. Ferdo Šišić, koji je 
umro s perom u ruci. Tu je stanovao i visoki sudac Urbany, koji je 
radije »otišao« nego nezakonitost Khuenovu ispunio... A mogli bi još ne- 
nekoliko navesti. Danas nije više kuća u rukama Kukuljevića, nu zato 
ima ta familija kuću br. 12. 

Susjedna je kuća bila svojina posljednjega sudca i prvoga načelnika 
Zagreba Kamautfa, a kasnije Mirka Bogovića. Taj vatreni poet 
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Ilirac, taj mukotrpan čovjek, što je morao mjesecima sjediti nekriv u za- 
tvoru absolutizma radi jedne posve nedužne pjesmice, on, koji je prvi 


potegao. sablju na Markovom trgu 29. 7, 1845., on koji je onako oštro 


opisao absolutizam u Hrvatskoj u svojim »Riickblicke«, koji do danas nisu 
rasprodani!, on postaje konačno visoki činovnik u Madžarskoj. Možda 
je to skrivila krv matere Madžarice, koja se je probila u starog Bogovića? 
Ali ima u jednom njegovom pismu Vakanoviću od g. 1873. drugi komen- 
tar, koji čini se, podaje istinskije tumačenje, Piše on tamo, da Hrvatska 
još dugo ne može sama naprijed, pa ne preostaje drugo već ili s Madža- 
zima ili sa Srbima. A u tom slučaju, on voli s Madžarima, koji su postali 
staloženiji, dok je Srbin svakim danom gorji i drskiji, pa otvoreno pita: 
»Ej, Hervaćanine, kako hoćeš da te prožđerem, dali kuhana ili pečena?«, 
Tu je bio Bogović više no vidovit, samo si neki mogu i s tustom pečenkom 
pokvariti želudac... Nu hrvatski je narod oprostio sve Mirku Bogoviću 
radi njegovih patnja za Hrvatsku i podao mu počivalište gore u ilirskoj 
arkadi. Njegova ga je žena preživjela dugo, pa je ostavila svoju kuću za 
dom slijepih djevojaka, nu nepravom je ta kuća kasnije prešla u privatne 
ruke. pa ju je nepozvano prčenje grdno izmasakriralo!,,. 

U onom dijelu kuće, koji je ovako nemilosrdno iznakažen, stanovao 
je drugi učenjak, naš nezaboravni Milivoj Šrepel, pisac brojnih ras- 
prava trajne vrijednosti, marni sveučilištni profesor, koji je svršio život 
sa 43 godine (kao i August Šenoa!), pa je od g. 1905. stanar Mirogoja. Ali 
pred mojim okom stoji i sada onaj fini gospodin sa melankoličkim licem, 
kako ulazi gore hodnikom u svoju sobu, koje danas više nema. 

Slijedeća je kuća pripadala familiji Čučković, pajujekupio Uroš 
Čučković, zet bana Mažuranića, Uroš je bio visoki činovnik, vrlo du- 
hovit čovjek, tijelom gorostas. Njegova je supruga ostavila tek pred koju 
godinu ovaj svijet, a znala je toga vrlo mnogo iz onih dana, koji su oda- 
vno prošli. 

Posljednja kuća br. 4 spadala je nekada Petravić Suzani, a g. 1852. 
uredio ju je A. Špišić, te je kasnije postala svojina pokojnoga već apote- 
kara Germana iz Bjelovara, moga dobroga znanca. 


S druge strane i nije bilo pravih kuća, već su tu bila zaledja kuća | 


iz susjednih ulica, Velika kuća br. 1 spadala je naslj. Elizabete Ružičke 
(danas u rukama vlasti), br. 3 spadala je prebendi sv. Ivana u Mesničkoj 
ulici (tu se rodio Tito Brezovački), br. 5 prebendi sv. Križa gdje je dugo 
godina boravio kao posljednji prebendar prevrijedni Eduar d Suhin, 
pravi čovjek i čovjekoljub, s čijim se imenom sastajemo kod gotovo svake 
institucije. Kasnije predje ta kuća u privatni posjed, pa je tu živio i umro 
naš Gorjanović Kramberger. Br. 7 spadao je starcu Očiću koji 
ju ostavlja gospodaru Zajezde Halperu, a taj je podigne na kat. Tu je 
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u kući bila gostionica, odakle je pucao pok. Jukić... Br. 9 spadao je 
Mariji Husar, kasnije Holjeu, br. 11 Lj. Vrbaniću, kasnije Krbeku, br. 13 
Iv. Vardianu, a zapravo je tu tek ulaz u vrt Mesničke ulice 35, kojoj je 
bio. vlastnikom moj nekadašnji dobri šef, historičar Tade Smičiklas, koji 
je odavle krenuo u vječnost, baš pred Svjetskim ratom. A Medianskovu 
sam kasarnu već spomenuo... 


Eto, draga Visoka ulice! U Tebi se nalazili i umjetnici i učenjaci i 
sudci i upravnici i privrednici i pjesnici itd. Još uvijek gledaš sa zanima- 
njem, kako se Tuškanac zeleni, kako žari u ljetnom suncu, pa žuti i evo 


za tren će ga snijeg prekriti! Neka Te nikad više ne nagrdjuju! 


Rudolf Devidć: 


TEBI KARLO VELIKI 


(O petoj godišnjici smrti hrvatskog dramatskog umjetnika 
DRAGUTINA FREUNDREICHA). 


»Karlo Veliki« — treba Te zvati 
Dramatskog umjeća »Kralju«! 
Vjekovima će ime Ti sjati 

U Thalijinom analu. 


A to si umjeće najviše dao 
Baš zagrebačkom teatru, 
Zagrebčane oduševit znao, 
Zanosa užgao vatru. 


Taj zanos i sad grudi nam grije 
Da vjek se dičimo Tobom, 
Tugujemo da uz nas Te nije 
Pred Tvojim stojeći grobom. 


Uz Tvog »Grgu«, iz »Graničara« 
Uloge mnoge se nižu, 

Glume je i sad glumci od dara... 
Tebe rijetko dosižu. 


Kao tumača vječnog Moliera, 
Mnogom kreacijom sjajnom, 
Francuski narod Te odlikova 
Čak akademskom kolajnom. 


Velikog Oca veliki Sine 
Lahka Ti zemljica bila! 
Hrvatske drage nam domovine 
Još jeca za Tobom vila. 
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mis Tan 


OSNUTAK — KONJANIČKE REDAR- 
STVENE STRAŽE U ZAGREBU. Godine 
1900. dakle prije četrdesetidvie godine 
ustrojena je u Zagrebu: konjanička redar- 
stvena straža. Grad Zagreb proširen je u 
ono vrieme pripojenjem diela obćine Se- 
svete, te mu je pripala ciela Lašćina, Bo- 
rongaj, Petruševac i žitnjak., Redarstvena 
služba nije se mogla vršiti u ovom velikom 
području. sa pješacima i za to je ustrojena 
konjanička straža. 

Tadašnji predstojnik redarstva, pokojni 
gradski senator Slaviša Katkić bio je na 
naučnom putovanju u Njemačkoj i prou- 
čavao je neke ustanove tamošnjega redar- 
stva, naročito u Beču i proveo je neke re- 
forme. Moramo navesti da je w ono doba 
zagrebačko redarstvo bila gradska usta- 
nova. 

Uspjeh Katkićevog naučnog putovanja 
bio je u prvom redu taj da reformira pri- 
javni ured. Očevidnost stanovnika. vodila 
ge je do onda u velikim knjižurinama, koje 
su već bile prepune i sve izkrižane. Uve- 
dene su kartoteke, koje se još i danas vode, 

Druga važna reforma bilo je ustrojenje 
konjaničke straže. U austro-ugarskoj voj« 
sci svake su se jeseni izlučivali kod ko- 
njaničkih i topničkih pukovnija konji, koji 
nisu bili sposobni za vojsku. Ovi konji do- 
lazili su poslie velikih jesenjih vježba vo- 
zarskoj četi, gdje su ih vježbali i učili vo- 
ziti. Iza vježbe, koja je trajala obično 14 
dana prodavani su takvi konji dražbom na 
sajmištu. Kupovali su ih većinom fijakeri. 
Pješački kapetani imali su pravo, da sebi 
izaberu jednoga od tih konja za sebe. Ku- 
povali su ih komad po 160 Kruna. 


ŠKABERNA 


GRAĐEVNI MATERIJAL 


ZAGREB, Sax oborska 18 17% 
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Ja sam onda bio gradski ređarstveni pri- 
stav, a kako sam služio kao častnik kod 
topničtva, to sam sa senatorom Katkićem 
vršio sve oko uredjenja te naše »kavale- 
rije«. Najprije smo molili putem zbornoga 
zapovjedničtva dozvolu, da nam se prepu- 
sti dvanaest konja uz istu cienu, za koju 
su ih dobivali kapetani. To nam je mini- 
starstvo najpripravnije dozvolilo i mi smo 
dobili od 5. ulanske pukovnije iz Varaždina 
dvanaest konja sa podpunom opremom. 
Fo konje sam išad ja sa četvoricom stra- 
žara u Varaždin i tamo smo ih izabrali. 

Staju i sobu za stražare iznajmili smo u 
kući Nikole Kralja u Vlaškoj ulici broj TT, 
koja je danas vlasničtvo Martina Jakovca 
veletrgovca vinom. 

Odmah je uredjena služba i to po grad- 
skoj okolici, ali smo jednu stalnu postaju 
imali na Jelačićevom trgu Kad je prvi 
puta osvanuo konjanički stražar na Jela- 
čićevom trgu bila je to senzacija i gradjani 
su to znatiželjno promatrali. Bilo je da- 
kako i raznih dosjetki. Tako se je dapače 
i u novinama pisalo o tom, kako se ti stra- 
žari zovu, dali okonjeni stražari ili dru- 
gačije. , 

Imali smo dvanaest stražara. Za zapo- 
vjednika je dozvolio načelnik, da se na- 
bavi bolji konj, te smo kupili od majora 
Schmarde iz Karlovca kobilu »Lilu« za 
700 kr. 

Danas je ta straža znatno povećana i 
vrši službu u okolici i na sajmištu, a kod 
nekih zgoda uredjuje i promet, kao kod 


raznih obhoda i oko Svih Svetih na Mi-. 


rogoju. 
Dr. Ivan Jagić. 


Samoborski pijesak 
Betonske cijevi 

Cementne pločice 

Cem. vratašca za dimnjak 
Mramorna zrnca itd. 


DRUŠTVENE VIJESTI 


NAŠI POKOJNICI: Dne 7. lipnja 0. 8. 
preminula je naša članica gđa Dr. Mr. 
Welliseh Paula, vlasnika ljekarne, 
koja je pristupila u naše društvo u času 
osnutka i ostala mu vjerna sve do svoje 
smrti. Ovoj vrloj pokojnici neka je trajna 
i časna spomen u našim redovima. 

+ Zora Trnski. Na 12. srpnja o. g. ostavi 


ovaj tužni svijet jedna dobra i iskrena' 


hrvatska duša Zora Trnski. Doživila je 
visoku starost od 88 godina. Već od svog 
uglednog oca, poznatog hrvatskog rodolju- 
ba, pjesnika, pukovnika i velikog župana 
Ivana viteza Trnskia, baštinila je Zora 
nepokolebivu ljubav za svoju rodnu grudu 
— Hrvatsku, kojoj je ostala vjerna do zad- 
njeg časa svog života. U javnom životu 
Zora Trnski neustrašivo je nastupala kao 
hrvatska domorodka. Obćenito je poznat 
njen odličan rad u našem domorodnom 
društvu »Hrvatska Žena«, gdje je bila 
predsjednica .od osnutka tog društva, pa 
kroz više godina. Radi neustrašivog rodo- 
ljublja »Hrvatska Žena« bila je po tudjin- 
skim vlastima proganjana i god. 1923. ko- 
načno razpuštena. Zora Trsnki je u toj 
borbi »Hrvatsku Ženu« neustrašivo vodila, 
te svoj rad nastavila kada to društvo bude 
uspostavljeno. 

Neka je vječna uspomena Zori Trnski! 
Našu iskrenu sućut izrazujemo njenoj po- 
rodici, naročito njenom bratu Draganu 
vitezu Trnskom, velikom županu u miru 
i našem uglednom i marnom članu. 


PRIREDBA OMLADINSKOG OGRAN- 
KA U DRUŠTVENIM PROSTORIJAMA. 
Naš sastanak dne 5. svibnja 0. S. pre- 
pustili smo našem Omladinskom ogranku, 
koji je na tom sastanku izveo svoju »Ve- 
dru večer« na sveopće zadovoljstvo svih 
i mlađih i starijih. — O toj priredbi doni- 
jela je »Nova Hrvatska« slijedeći prikaz: 
»Prvi i samostalni nastup Omladinskog 
ogranka Društva Zagrebčana u društve- 


nim prostorijama dne 5. svibnja 0. 8. bila 


je prava senzacija. Jedanaest točaka ras- 
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poreda odkrilo je obilje najrazličitijih na. 
darenosti ove mladeži: glumačkih, pjevač- 
kih, spisateljsisih, glazbenih, redateljskih, 


dapače i scenografskih, 


Sve je omladina stvorila sama. Sva su 
joj sredstva bila: dobra zamisao, ukus, 
požrtvovnost, dobra volja :i prirođena spo- 
sobnost. Prema tome je sve izgledalo pri- 
rodno, nenamješteno, spontano. Raspored 
je vješto odabran i poredan, šala vedra i 
suvremena, a poezija izvedena sa svim 
ugođajima prave pozornica. Od ozbiljnoga 
dijela rasporeda osobito se je svidio melo- 
dram, sastavljen po Jurici Dijakoviću po 
pjesmama Nađe Revente. Od šala najviše 
je upalila »Krugovalna repontaža« te pri- 
zor »Tri riječi«. Svaka je točka imala svoj 
uspjeh. Duša čitavog rasporeda bio je 
predsjednik Omladinskog ogranka međe- 
cinar_ Bruno Dirrigl, koji je svoj odbor 
prikazao publici u sasvim osebujnim živim 
karikaturama, — uz burno odobravanje 
gleđalaca, a čitavu je večer svojim duho- 
vitim predgovorima prigodom svake točke 
rasporeda sticao gebi i svojoj »družini« 
ushićeno priznanje i najstrožijih kritičara 
članstva. S njim su izvrstno surađivale u 
čitavom rasporedu gđice Mara Rukavina, 
Nena Jeržabek, Vera Žabčić, Danica N., 
Bela Roža, te Branka Nemec, koja je svo- 
jim zamislima vanredno darovito postav- 
ljala pozornicu. 

Od muških su sudjelovali Božo Sartori 1 
Jurica Dijaković«. 


KOMEMORACIJA ZA HRVATSKOG 
PJESNIKA I SVEĆENIKA ANDRIJU 
PALMOVIĆA. Dne 19. svibnja. 0. S. prire- 


dili smo spomen veče za hrvatskog pjes- 


nika i svećenika Andriju Palmovića, a 
povodom 60-godišnjice obljetnice njegove 
prerane smrti. O toj priredbi donijela je 
»Nova Hrvatska« u broju od 21. V. t. S. 
ovaj prikaz: »Sinoć je priredilo Društvo 
Zagrebčana u svojim prostorijama spomen 
veče za hrvatskog pjesnika svećenika An- 
driju Palmovića u povodu 60-te godišnjice 
njegove smrti. O životu i radu pjesnika 


vrlo je iscrpivo govorio prof. Josip Koža- 
rić. Jurica Dijaković krasnoslovio je Pal- 
movićeve pjesme i pjesmu od Dr. Augusta 
Harambašića »Na grobu Andrije Palmo- 
vića« pa je i on od prisutnih nagrađen 
pljeskom. Konačno je Renata Šeringer 
svojim lijepim i ugodnim glasom odpje- 
vala neke skladbe od Gliicka, Gotovca i 
Straussa, a na glasoviru ju je pratio Beri- 
slav Klobučar, Oboje su od prisutnih na- 
građeni velikim odobravanjem. Priredba 
je bila dobro posjećena, napose je opažene 
mnogo mladeži, a od strane rodbine Pal- 
movića bili su prisutni njegovi simovci Tvo, 
Dr. Slavko i Dr. Ferdo Palmović sa svoje 
dvije kćerke, pa su bili sa strane društve- 
nog predsjednika Dr. Cuculića na početku 
priredbe pozdravljeni. Usvojen je pred- 
log, da se jedna ulica grada Zagreba ima 
prozvati njegovim imenom, 


PROSLAVA 25 GODIŠNJICE BISKUP- 
SKOG JUBILEJA SV. OCA PAPE. Dne 
26. svibnja o, g. na našem sastanku obavili 
smo proslavu 25-godišnjice biskupskog ju- 
bileja Sv. Oca Pape Pia XII., koja je pri- 
redba bila dobro posjećena. O samom ju- 
bileju govorio je Dr. Josip Andrić i na- 
glasio veliko značenje papinstva za cijeli 
kršćanski i katolički svijet pa i za hrvat- 
ski narod i našu Nezavisnu Državu Hrvat- 
sku, kojoj damašnji poglavar katoličke 
crkve u svakoj prigodi iskazuje najveću 
pažnju. Prof. Jeronim Korner krasnoslo- 
vio je jednu svoju pjesmu »Suncu« posve- 
ćenu veličini rimo-katoličke ' crkve, koja 
poput sunca na Petrovoj stijeni vječno 
svijetli narodima svijeta i stvara najveće 
kulturne i etičke vrijednote. 

Pjesma je izazvala dubok dojam i veliko 
odobravanje. Gđica Lukrecija Pramberger 
odpjevala je uz pratnju prof. Operamanna 
od Šimunića »Pri kamenitim  vratima« ođ 
Kienzela »Pjesma Magdalene« i od Odaka 
»Međimurska« i bila nagrađena odobra- 
vanjem i cvijećem. 


SPOMEN VEČE ZA DRAGUTINA 
FREUDENREICHA. Na sastanku dne 2. 
lipnja t. g. priredili smo spomen veče za 
nezaboravnog hrvatskog glumca  Dragu- 
tina Freudenreicha, a povodom 5-godišnje 
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obljetnice njegove smrti, 60-godišnje ob- 
ljetnice njegovog prvog nastupa na pozor- 
nici, te 80-godišnje obljetnice rođenja. O 
toj vrlo uspjeloj priredbi »Nova Hrvatska« 
od 5. VI. t. g. donijela je slijedeći prikaz: 
— >»Sinoć je u Društvu Zagrebčana pri- 
ređeno spomen veče za  blagopokojnog 
Dragutina Freudenreicha, koje je dubkom 
napunilo društvene prostorije, što je naj- 
boljim dokazom, da Zagrebčani tako brzo 
ne zaboravljaju svojih miljenika sa pozor- 
nice naše hrvatske Thalije. Od rodbine 
pokojnika bio je prisutan sin mu arh. 
Aleksander Freudenreich sa suprugom. 
Prisutno obćinstvo pozdravio je školski drug 
Dragutina Freudenreicha, Dragan vitez 
Trnski. Prof, Branko Livadić iscrpivo je 
prikazao život i umjetničko stvaranje na- 
šeg »Drageca« za tim njegov borbeni duh. 
koji je svoje odluke brzo stvarao, ali u 
umjetnosti pravio i kompromise sa živo- 
tom samo da tako poslužil hrvatskoj kaza- 
lišnoj umjetnosti, kojoj je ostao vjeran 
sve do svoje smrti i pravi sljedbenik svo- 
jeg oca. Predavač je saslušan sa velikom 
pažnjom i odobravanjem. Gdja Božena 
Kraljeva krasnoslovila je jedan prizor iz 
izvornog kazališnog djela Josipa Freuden- 
reicha »Crna Kraljica« i time slušateljima 
dočarala duh ove obitelji iz prvog stvara- 
nja hrvatske glumačke umjetnosti. Drago 
Hržić odpjevao je skladbe od Sokača 
»Noć« po riječima Domjanića i od Bara- 
novića »Kum Martin« po riječima  Galo- 
vića, a Milan Šepec skladbu od Taclika 
»Popevka« po riječima Domjanića i od 
Šimačeka »Pjesma o Griču«, a sve uz 
pratnju Berislava Klobučara: Carmen Vi- 
lović izvela je skladbu od Gotovca »Ariju 
iz opere Morana« i od Rossinia »Ariju 
Rossine« iz »Seviljskog brijača« a uz prat- 
nju Lole Stauduar. Konačno je nastupto 
g. Pavao vitez Vlahović-Marion sa dvije 
skladbe i to: Hatze »Majka« i Čilca »Tu- 
žaljka  Federika« iz opere »Arležanka«. 
Pratio ga je prof. Opermann, Umjetnici su 
nagrađeni iza svake točke velikim odo- 


-+bravanjem, 


PRIREDBA OMLADINSKOG OGRAN- 
KA U DRŽAVNOM MALOM KAZALI- 
ŠTU. Naš Omladinski ogranak pod vod- 


stvom svog agilnog predsjednika medeci- 
nera Brune Diirrigla vrlo je agilan. Na 1. 
lipnja 0 g. u 8 sati na večer priredio je 1 
izveo u Malom kazalištu svoj igrokaz »Su- 
zama kroz smiljeh« o kojoj je priredbi kri- 
tičar u »Novoj Hrvatskoj« od 3. lipnja t. 8. 
napisao ovaj prikaz: »Sinoć je u Malom 
kazalištu u Frankopanskoj ulici, Omladin- 
ski ogranak Društva Zagrebčana dao vrlo 
zanimljivu priredbu pod nazivom »Suza- 
ma kroz smijeh«, Čista dobit ove priredbe 
namijenjena je u korist podignuća  dru- 
štvenog doma. Dvorana Malog kazališta 
bila je do posljednjeg mjesta ispunjena 
općinstvom, koje se sastojalo većinom od 
prijatelja, kao i od članova društva. U 
duhovitom uvodu  najavljivač rasporeda 
Bruno Diirrigl objasnio je općinstvu svrhu 
priredbe, a za tim je predstavio sve izva- 
djače i to: Veru Žabčić, Nenu J eržabek, 
Branku Nemec, Franciku Kovač, Nadu i 
Danu Renčelj, Maru Rukavina, Veru Česi, 
te Božu Sartory, Marijana Žuvića, Zlatka 
Petelina, Juricu Dijakovića, Željka Haber- 
štoka, Mladena Hrnčića, Benka Kella, 
Branka Pšeničnika I. i II. te Antuna De- 
renčeka. Nastup glavnih junaka ove ve- 
čeri pozdravilo je općinstvo srdačno i 
s dugotrajnim pljeskom, dok je Bruno 
Durrigl svakom od nastupajućih dao neko- 
liko duhovitih primjedbi. Za tim je iz- 
veden bogat raspored, koji se je sastojao 
od trinaest raznih točaka. Među mnogo- 
brojnim točkama osobito je uspjelo šaljivo 
»Upoznavanje sa sjednicom«, »Šestinski 
ples«, »Tri riječi« te prikaz »Na Zrinjevcu«, 
gdje su nam mladi izvađači prikazali život 
naše mladosti na Zrinjevcu. Ovaj prizor 
imao je osobito velikog uspjeha kod op- 
ćinstva, koje je dugo pljeskalo izvađačima. 
S prikazom »Izlet u starom Zagrebu« i 
»Izlet u novom Zagrebu« završena je ova 
vrlo uspjela priredba u kojoj su mladi 
članovi Društva Zagrebčana pokazali mno- 
go smisla za ovu vrstu priredaba. Za svoj 
trud izvađači su bili nagrađeni burnim 1 
dugotrajnim  pljeskom«. Sličnu kritiku 
donio je i dnevnik »Hrvatski Narod« od £. 
VI. t. & Ž 


SJEDNICA UPRAVNOG ODBORA. Na 
2. lipnja o: g. održana je sjednica Uprav- 
nog odbora, pa su na istoj primljeni slije- 


.deći novi članovi: Đurđa pl. Halper-Lepć€ 


operna pjevačica, Leitner Antun tvorničar, 
Palmović Ivo državni činovnik, Pšeničnik 
Branko knjižar, Šarić Vladimir prokurista 
Prve: hrvatske. štedionice, Nela Šterk ku- 
ćanica, svi kao redoviti, a kao podupira- 
jući primljeni su Božidar Sartory slušač 
međecine i Žuvić Marijan slušač medđecine. 
Stvoreni su još nekoji zaključci koji su u 
provedbi. 

SJEDNICA UPRAVNOG ODBORA Dne 
23. lipnja 0: £. održao je Upravni odbor 
našeg društva svoju zadnju sjednicu prije 
nastupa ljetnih praznika. Na istoj je prim- 
ljen za redovitog člana našeg društva Dr. 
Mirko Košutić predsjednik sudbenog stola 
u miru i predsjednik Društva kućevlasni- 
ka. Odobren je nacrt za izradbu društvene 
zastave, . odobren je sadržaj natječaja za 
himnu Zagrebu, izabrani članovi žiria, a 
stvoreni su i još neki zaključci, koji su u 
provedbi. ; 

NAŠI IZLETI. Dne 5. srpnja o. 8. oba- 
vili smo naš prvi ovogodišnji izlet na naše 
omiljelo Sljeme. Na izletu je bilo 45 čla- 
nova i članica. U 11 sati prisustvovali su 
članovi sv. misi, a prije toga su razgledali 
Botanički vrt kod Tomislavovog doma kao 
i sam dom i piramidu. Poslije mise bio je 
zajednički objed kod društvenog člana £. 
Mirka Petanjka, koji je, kao svaki puta, 
priredio dobar objed. Poslije objeda na- 
stavljene su šetnje članova po našem t0- 
mantičnom Sljemenu. 


IZLET U KARLOVAC. Dne 12. srpnja 
0. €. priredili smo naš drugi ovogodišnji 
izlet i to u grad Karlovac, a na poziv Kate 
lovačkog načelnika i našeg podupirajućeg 
člana Dr. Franje Deaka. G. načelnik bas 
je dočekao na kolodvoru i tamo pozdravio. 
Iza toga nas je poveo po Karlovcu 1 ka 
nam tumačem karlovačkih znamenitosti, 
t. j. crkava, gradske vijećnice, spomenika, 
šetališta i starih građevina oko Kupe iz 
vremena, kada je žitna trgovina nekoć u 
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Karlovcu cvala kao u ni jednom našem 
gradu. Dr. Deak pokazao je i tom zgodom, 
da dobro poznaje povijest o postanku i na- 
predku svojeg rodnog grada, na kojega je 
on ponosan. U svakom pravcu bio je veo- 
ma susretljiv, pa i u tomu, da nam je sa- 
mo njegovom brigom omogućeno, da smo 
dobili objed. U svakom smo pravcu bili 
podpuno zadovoljni. Kako je bio lijep dan 
to su se mnogi izletnici kupali u Korani. 

Prije našeg odlaska iz Karlovca dru- 
štveni predsjednik Dr. Tomo Cuculić, za- 
hvalio se je gradonačelniku Dr. Deaku na 
iskazanoj nam susretljivosti, pa mu i na 
ovom mjestu izričemo našu usrdnu hvalu. 


HIMNA ZAGREBU. Na raspisani naš 
natječaj za skladbu »Himne Zagrebu«, a 
povodom "700 godišnjice, što je Zagreb pro- 
glašen slobodnim i Kraljevskim gradom 
prispjelo je u svemu 14 radnja, koje su 
uzete u pretres na sjednici žiria dne 17. 
srpnja t. g. Članovi žiria bili su ovi hrvat- 
ski skladatelji i to: Prof. Franjo Dugan, 
maestro Jakov Gotovac i Dr. Božidar Ši- 
rola. Od strane našeg društva bio je pri- 
sutan u tu svrhu izabrani član Dr. Antun 
Goglia, poznati naš glazbeni pisac i ban- 


ski savjetnik u m. Žiri je pronašao, da je 
najbolja skladba koja je prispjela pod lo- 
zinkom »Pjesnik«, a kada je koverta ove 
lozinka otvorena utsanovljeno je, da je 
radnju napisao naš član i pročelnik Omla- 
dinskog ogranka Bruno Diirrigl. Od svih 
ostalih predloženih radnja ni jedna nije 
došla u obzir, stoga je žiri predložio, da 
se Dirriglu podijeli druga nagrada. O to- 
mu, kada će i gdje ova: skladba biti prvi 
put izvedena stvorit će Upravni odbor na- 
knadno svoju odluku. 


IZPRAVAK 


U nastavku članka »Vjekoslav Frigan« 
u broju »Zagreba« za svibanj-lipanj 1942. 
na strani 128, treća alineja ima glasiti: 
»Ivan Mažuranić ostavio je više djece. Si- 
nove: Božidara, konjaničkog časnika i Vla- 
dimira, kasnijeg predsjednika Banskog 
Stola. Kćeri: Mariju udatu pl. Špu-Strižić, 
Slavu udatu Birač i Olgu udatu Čučković«. 

U istoj alineji spomenuta: Zora udata 
Dvoržak i Paula udata Dvoržak poznata 
slikarica u Češkoj, nisu kćeri Ivana Ma- 
žuranića, već su njegove unuke. 


Izdavač: »Družtvo Zagrebčana«X — Odgovorni urednik: Stjepan Stiegler, grad. senator, 

Brešćenskoga ulica 10 (brzoglas 22-411), — Uredništvo i uprava: Berislavićeva ul. 20/I. kat. 

Brzoglas 24-383. — Tiskara »Tipografija« d, d. u Zagrebu, Preobraženska ulica br, 6. — 
Za tiskaru odgovara Ivan Ivanković, Selska cesta br. 47. 
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S. TURKOVIĆ 


novo adaptirani lokal Ilica 5, Oktogon brzoglas 22.219 


pruža pregled skladišta SAGOVA, TKANINA ZA POKUĆSTVO 
I TKANINA ZA ZASTORE. — VELIKI IZBOR! 


»CROATIA« 


OSIGURAVAJUĆA ZADRUGA 


OTE TT TIT ELLIE LT rr rev 


Kao i do sada, najveći izbor 


Štofova 
svile 
pribora 


Utemeljena god. 1884. po općini 
slob. i kralj. glavnog grada Zagreba 
je imovinski odlično obskrbljeni i 
najstariji hrvatski osiguravajući za- 
vod te po tomu dio našeg domaćeg 

narodnog prirada, 


. »Croatia« je do sada isplatila 
svojim osiguranicima na raznim 
odštetninama i osiguranim 
glavnicama 


PREKO 300 MILIJONA KUNA 


' 


kod 


Pomodne kuće 


MTI Tit TII ELI ITI TETE IL TILL 


i time nadoknadila, odnosno sa- 
čuvala toliku vrijednost našeg 
narodnog imetka. 


Osiguranjem kod »Croatiae« zašti 
čujemo se i Jačamo svoju priradnu 
snagu, a priradna snaga je najsi- 
gurniji temelj za gospodarsku jakost 
i napredak hrvaiskog naroda, 


Radićeva ul. 1 


EPRA EEE EA PREKO KR REKA BEER EEE ERA KRKOZN KP KETA REKEKA KARE EKENNKA NIKE 


o KBRERERRETERTE NEZ ETTE BENZI ERE KA KRETE BEREK EA EEE RAZER J EKE EE EEE TA DE PAZA KRDA TN ETE EE TERENA PE EKE KANE ETA ETKEENETITJK KEKE KNETA 


Ivrtka 


Baby 


E. BENEŠ ZAGREB 
Trakošćanska 58 Brzoglas 42-07 
preporuča: 

g. g. trgovcima svoje proizvode za pre- 
prodaju: tekstilne igračke, za uređenje 
izloga sve u tu svrhu zasjecajuće pred- 


mete, g. g. krojačimaikrojačicama: 
krojačke lutke, 


popuni, zastori, kamine 


SLJEME 


DOM GRADSKIH NAMJEŠTE- 

NIKA - RUNOLISTOV DOM - 

VILA PREKRATIĆ - SKLONIŠTE 
SV. JAKOB 


Najomiljenije izletište Zagrebčana, vrlo 

udoban boravak za oporavak, udobne sobe 

za prenočište, umjerene cijene I najso- 
lidnija podvorba. 


Preporuča se 


M. PETANJEK 


= ,POSOBLJE" =E 
Gundulićeva 9 - Varšavska 11 Brzogl. 68-27 zakupnik Sljemena 


GRADSKA ŠTEDIONICA 


OPĆINE SLOBODNOG I GLAVNOG GRADA ZAGREBA 


SREDIŠNJICA: ISPOSTAVA: 
JELAČIĆEV TRG 10a ' OZALJSKA ULICA 20 
OSNOVANA GODINE 1914 


VLASTITE PRIČUVE PREKO KUNA 60,000.000"- 


Prima uloške. Vlasnica je: 


Podjeljuje zajmove. Zalagaonice i dražbo- 


vaonice, Gajeva ul. 2 


Zagrebač. električkog 
tramvaja. 


Zagrebačkog autobus- 
prometa. 


Posreduje u burzovnim. 
i ostalim novčanim 
poslovima. 


ZA SVE OBAVEZE, A NAPOSE ZA ULOŠKE JAMČE 
VLASTITE PRIČUVE, I OPĆINA GRADA ZAGREBA 


uRvarsko SIEMENS ELEKTRIČNO D. D. 
ODIO ZA SLABU STRUJU 


Isporučuje, montira i uzdržava telefonske i signalne uredjaje svih vrsti. 
Dobavlja sinhrone satove i instrumente za električna mjerenja. 


ZAGREB, BOGOVIĆEVA 1,/II kat. - BRZOGLAS 22.055 


prem Morvari Kodniković Trgovina špeceraja i delikatesa 
pe MIRKO CRNIČKI 


si sada PETRINJSKA 3 
E Najveći izbor. Najsolid- ZAGREB 
SEE nije cijene. Najkulantnij 
a Maksimirska 46 - Šulekova 1 - Brzoglas 77-73 


i) 
d podvorba. 


INDUSTRIJA LAKOVA I ULJA D.D. 


RADNIČKA CESTA 43 
4 BRZOJAVNI NASLOV ,PERUNIKA" 
Š PREPORUČA SVE VRSTI LAKOVA | ULJA đ& 


